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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2022/2387
(2022. gada 30. augusts),

ar ko groza Delegéto regulu (ES) 2017/655, lai noteikumus par tadu gazveida piesarnotiju emisiju

uzraudzibu, ko rada ekspluatacija esosi iekSdedzes motori, kuri uzstaditi autoceliem neparedzéta

mobilaja tehnika, pielagotu t3, lai tie ietvertu motorus, kuru jauda ir mazaka par 56 kW vai lielaka
par 560 kW

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20161628 (2016. gada 14. septembris) par prasibam attieciba uz
autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas iek$dedzes motoru gazveida un dalinveida piesarpotaju emisiju robezvértibam
un tipa apstiprinasanu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1024/2012 un (ES) Nr. 167/2013 un groza un atce] Direktivu
97/68/EK ('), un jo Ipasi tas 19. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Komisija sadarbiba ar raZotdjiem ir istenojusi papildu uzraudzibas ekspluatacija programmas, lai novértétu
uzraudzibas testu un datu analizu piemérotibu tadu emisiju mériSanai, ko rada autoceliem neparedzéta mobila
tehnika ar NRE-v-5 un NRE-v-6 apakskategorija neieklautiem motoriem realaja darbiba normalajos darbibas ciklos.
Tapéc Delegetaja regula (ES) 2017/655 () biitu japaredz attiecigi noteikumi par uzraudzibu ekspluatacija $im
apakskategorijam.

(2)  Nemot véra Covid-19 pandémijas izraisitos traucgjumus un to ietekmi uz raZzotaju spé&u veikt uzraudzibas
ekspluatacija testus, lai raZotajiem bitu pietiekami daudz laika testu veikSanai un lai Komisijai biitu pietiekami
daudz laika noveértét testu rezultatus un sagatavot zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, ka noteikts Regula
(ES) 2016/1628, ir jamaina uzraudzibas ekspluatacija testu zinojumu iesnieg$anas termini.

(3)  Covid-19 pandémija paradija, ka neparedzéti notikumi, kas ir arpus razotaja kontroles, var nelaut veikt ekspluatacija
eso$o motoru uzraudzibu ta, ka planots. Nemot vérd, ka Covid-19 pandémija joprojim izraisa trauc€jumus,
apstiprinatajai iestadei baitu japiekrit pamatotu korekciju veikSanai sakotnéja plana, kas bija noteikts katras motoru

grupas, par kuru javeic uzraudziba ekspluatacija (ISM grupas), uzraudzibai.

() OVL252,16.9.2016., 53. Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/655 (2016. gada 19. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/1628 attieciba uz tadu gazveida piesarpotaju emisiju uzraudzibu, ko rada ekspluatacija esosi ieksdedzes motori, kas uzstaditi
autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika (OV L 102, 13.4.2017., 334. lpp.).
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(4)  Saja regula izklastitajiem grozijumiem nevajadzétu ietekmét to gazveida piesarnotaju emisiju uzraudzibu, kuras rada

ekspluatacija esosi iek3dedzes motori ar jaudu no 56 kW lidz 560 kW (NRE-v-5 un NRE-v-6 apakskategorija).
Attieciba uz $im apakskategorijam ieviestas izmainas aprobezojas ar administrativam korekcijam, kas ietver to
ieklausanu ISM grupa, tadgjadi tas nav butiskas minétajai uzraudzibai. Tapéc ir lietderigi, ka paliek spéka ES tipa
apstiprinajumi motoru tipiem vai motoru saimém, kas apstiprinati saskana ar Delegéto regulu (ES) 2017/655 pirms
§1s regulas spéka stasanas dienas.

Tapéc Delegéta regula (ES) 2017/655 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2017/655

Delegéto regulu (ES) 2017/655 groza $adi:

1)

regulas 2. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Siregula attiecas uz gazveida piesarnotaju emisiju uzraudzibu no $adu kategoriju ekspluatacija esosiem V posma
emisiju motoriem, kas uzstaditi autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika, neatkarigi no t3, kad $iem motoriem pieskirts
ES tipa apstiprinajums:

a) NRE un NRG (visas apakskategorijas);

b) NRS-vi-1b, NRS-vr-1b, NRS-v-2a, NRS-v-2b un NRS-v-3;

¢) IWPun IWA (visas apakskategorijas);

d) RLL un RLR (visas apakskategorijas);

e) ATS;

f) SMB;

g) NRSh (visas apakskategorijas);

h) NRS-vi-1a un NRS-vr-1a.”;

regulas 3. pantu aizstj ar $adu:
“3. pants

Procediiras un prasibas attieciba uz ekspluatacija eso$u motoru emisiju uzraudzibu
Gazveida piesarnotaju emisijas no ekspluatacija esoSiem motoriem, kas minéti Regulas (ES) 2016/
1628 19. panta 1. punkta, uzrauga $adi:
a) to motoru uzraudzibu, kas minéti 2. panta 1. punkta a) lidz f) apak$punkta, veic saskana ar s regulas pielikumu;
b) attieciba uz 2. panta 1. punkta g) un h) apak$punkta minétajiem motoriem:
i) $is regulas pielikumu nepieméro;

ii) vecinaSanas procediira, ko izmanto, lai noteiktu nolieto§anas koeficientu (DF) motora tipam vai attieciga
gadijuma motoru saimei, ka noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/654 (*) III pielikuma 4.3. punkta,
tai skaita jebkur$ automatizéts elements, ir izstradata ta, lai raZotajs varétu pienacigi prognozét ekspluatacijas
laika radito emisiju pasliktinasanos, kas gaidima $o motoru emisijas noturibas perioda (EDP) tipiskas
ekspluatacijas apstak]os;
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iii) Komisija ik pé&c pieciem gadiem sadarbiba ar raZotajiem veic izméginajuma programmu, kura tiek izmantoti
jaunakie motoru tipi, lai parliecinatos, ka Delegétas regulas (ES) 2017/654 III pielikuma 4. iedala aprakstita DF
noteikSanas procedira joprojam ir piemérota un efektiva piesarnotaju emisiju kontroléSanai motoru
normativaja miiza.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/654 (2016. gada 19. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/1628 par tehniskam un visparéam prasibam attieciba uz autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas iekSdedzes motoru emisiju robezvértibam un tipa apstiprindjumu (OV L 102, 13.4.2017.,

1.1pp.).;

3) regulas 3.a pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3.  ES tipa apstiprinajumi motoru tipiem vai motoru saimém, kas saskana ar $o regulu ir apstiprinati lidz 2022. gada
26. decembrim, nav japarskata vai japaplasina tadas testéSanas rezultatu dé], kas veikta saskana ar pielikuma
noteiktajam prasibam.”;

4) Delegetas regulas (ES) 2017/655 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 30. augusta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Delegétas regulas (ES) 2017/655 pielikumu groza $adi:

1)  aiz 1.2. punkta ieklauj $adu 1.2.a un 1.2.b punktu:

“l.2.a Motoru grupa, par kuru javeic uzraudziba ekspluatacija (ISM grupa)

Lai veiktu ekspluatacija esou motoru testé$anu, visus raZotaja raZoto motoru tipus un motoru saimes grupé
saskana ar to apakskategoriju, ka noradits 1. tabula un paradits 1. attela. Vienam raZzotajam var biit viena ISM
grupa katram iesp&jamajam ISM grupas tipam.

1. tabula

ISM grupas

ISM grupa Motoru kategorija (apakskategorija)

A NRE-v-5, NRE-v-6

NRE-c-5, NRE-c-6

NRE-v-3, NRE-v-4

NRE-c-3, NRE-c-4

NRE-v-1, NRE-c-1, NRE-v-2, NRE-c-2

NRE-v-7, NRE-c-7

NRG-v-1, NRG-c-1

T | |- |m|O[Nn|w

NRS-v-2b, NRS-v-3

—

NRS-vr-1b, NRS-vi-1b, NRS-v-2a

[WP-v-1, IWP-c-1, IWA-v-1, IWA-c-1, IWP-v-2, IWP-c-2, IVA-v-2, [WA-c-2

IWP-v-3, IWP-c-3, IWA-v-3, [IWA-c-3

[WP-v-4, IWP-c-4, IVA-v-4, IVA-c-4

RLL-v-1, RLL-c-1

RLR-v-1, RLR-c-1

SMB-v-1

o |O|Z |||~ |—

ATS-v-1
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1. attels
ISM grupu ilustracija
lek3&jo Gdenscelu Universala Dzelzcela
L3 Grupa G Grupa F G
EYUPa L Ar generatoru iekartu > Bez generatoru iekartas > 560 kW rll:[pa
P 2300 kw 560 kW NRE-v-7 RLR-v-1
IWP-v-4 un IWP-c-4 NRG-v-1 NRE-c-7
IWA-v-4 un IWA-c-4 NRGod RLf-c
Grupa B Grupa A
Grupa K Ar pastavigu Ar mainigu apgriezienu skaitu
130 2 P <300 kW apgriezienu skaitu 56-560 kW
IWP-v-3 un IWP-c-3 56-560 kW
© IWA-v-3 un IWA-c-3 NRE-v-6
T NRE-c-6 NRE-v-5
_% NRE-c-5
]
E Grupa J
-E 19<P <130 kW
] IWP-v-2 un IWP-c-2
H IWAV-2 un IWA-c-2 Grupa H Grupa D Grupa_C
Si Cl ar past. Cl ar main.
[WP:vd un [Pc 195 P <56 kw Kait kait
IWA-v-1 un IWA-c-1 < apgr. skaitu apgr. skaitu
Grupal NRS-v-3 19 <P <56 kW 19 <P <56 kW
5 NRS-v-2b NRE-c-4 NRE-v-4
0P <30 kW NRE-c-3 NRE-v-3
NRS-v-2a
NRS-vr-1b
< GrupaE
NRS-vi-1b Cl ar main. un past. apgr. skaitu < 19 kw
NRE-v-2, NRE-c-2
NRE-v-1, NRE-c-1 Grupa P
ATS-v-1
'Sniega motociklu Visurgajéju
1.2.b  Apstiprinataja iestade, kas parliecinas par atbilstibu 3ai regulai, ir:
a) apstiprinataja iestade, kas pieskirusi motora tipa vai motoru saimes tipa apstiprinajumu, ja ISM grupa ir
tikai viens tipa apstiprinajums;
b) apstiprinataja iestade, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu vairakiem motoru tipiem un/vai motoru saimém
viena ISM grupa;
¢) ja ISM grupa ir motoru tipi un/vai motoru saimes, ko apstiprinajusas dazadas apstiprinatajas iestades, —
apstiprinataja iestade, ko izraudzijusas visas iesaistitas apstiprinatajas iestades.”;
2)  pielikuma 1.3. punkta svitro b) apak$punktu;
3)  pielikuma 1.4. punktu aizstaj ar $adu:

“l.4. Ja motoram ir elektroniskais vadibas bloks (ECU) un diagnostikas pieslégvieta, kas paredzéta nepieciesamo datu
iegtisanai, ka noradits 7. papildinajuma, bet triikst pieslégvietas vai datu vai ja nav iesp&jams neparprotami
identificét un validét nepiecieSsamos signalus, motors nav piemérots uzraudzibas ekspluatacija testa veikSanai
un jaizvélas cits motors.

Apstiprinataja iestade nepienem ECU vai diagnostikas pieslégvietas neesibu vai neeso$us vai nederigus signalus,
vai ECU griezes momenta signala neatbilstibu ka iemeslu samazinat saskana ar $o regulu testéjamo motoru
skaitu.”;

4)  pielikuma 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1.

Razotajs apstiprinatajai iestadei iesniedz sakotnéjo katras ISM grupas uzraudzibas planu $ados terminos:

a) attieciba uz ISM A grupu — viena ménesa laika péc jebkura ISM grupas motora tipa vai motoru saimes
razo$anas sak3anas;

b) attieciba uz jebkuru citu ISM grupu — lidz vélakajam no Siem datumiem:
i) lidz 2023. gada 26. junijam;

i) viena ménesa laika péc jebkura ISM grupas motora tipa vai motoru saimes razo$anas saksanas.”;
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5)  pielikuma 2.2. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“2.2. Sakotngja plana ietver ISM grupas motoru tipu un motoru saimju sarakstu, ka arT krit€rijus un pamatojumu
tam:”;

6)  pielikuma 2.3. punktu aizstaj ar sadu:

“2.3. Razotaji apstiprinatajai iestadei iesniedz atjauninatu planu ekspluatacija eso§u motoru uzraudzibai vienmer, kad
tiek mainits ISM grupa ieklauto motoru saimju saraksts vai tiek pabeigts vai parskatits atlasita(-o) konkréta(-o)
motora(-u) un autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas saraksts. Atjauninataja plana ietver izraudziSanas
kritériju pamatojumu un attiecigos gadjjumos ieprieks€ja saraksta parskatiSanas iemeslus. Ja mainas ISM
grupas motoru saimju skaits vai gada razo$anas apjoms Savienibas tirgum, attiecigi korigé ari planu ar to testu
skaitu, kas javeic saskana ar 2.6. punktu.”;

7)  pielikuma 2.6. lidz 2.6.4. punktu aizstaj ar $adiem:

“2.6. Test&jamo motoru atlases kritériji

Testgjamo motoru skaits attiecas uz ISM grupu, nevis uz ISM grupa ietilpstoSajam motoru
apakskategorijam, motoru saimém vai motoru tipiem.

Razotajs atlasa motorus, kas proporcionali parstav ISM grupa ieklautas apakskategorijas, motoru saimes
un motoru tipus. Tas nebiit nenozimé, ka ir jatesté motori, kas pieder pie katras motoru
apakskategorijas, motoru saimes vai motora tipa.

ISM grupam, kuras ir gan IWP, gan IWA kategorija, motoru atlasé péc iespéjas ieklauj abu kategoriju
motorus.

2.6.1. ISM A grupas testéSanas shéma

Razotajs izvélas vienu no $adam 2.6.1.1. un 2.6.1.2. punkta aprakstitajam uzraudzibas ekspluatacija
testé$anas shemam.

2.6.1.1. Testésanas shéma, kas pamatojas uz emisijas noturibas periodu (EDP)

2.6.1.1.1.  Devinu tadu ISM grupa ietvertu motoru testéSana, kuru uzkrata ekspluatacija ir mazaka neka a % no
EDP saskapa ar 2. tabulu. Testa rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2024. gada
26. decembrim.

2.6.1.1.2.  Devinu tadu ISM grupa ietvertu motoru testé$ana, kuru uzkrata ekspluatacija ir lielaka neka b % no EDP
saskana ar 2. tabulu. Testa zinojumus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2026. gada 26. decembrim.

2.6.1.1.3. Ja razotdjs nespg izpildit 2.6.1.1. punkta noteiktas prasibas tapéc, ka nav pieejami motori ar
nepiecieSamo uzkrato ekspluataciju, kas noradita 2.6.1.1.2. punkta, apstiprinatdja iestade var atlaut
saskana ar $o punktu testét motorus, kuru uzkrata ekspluatacija ir robezas no vértibas, kas ir divreiz
lielaka par a % no EDP, lidz b % no EDP, ja razotajs sniedz parliecinous pieradijumus, ka tas ir atlasijis
motorus ar lielako pieejamo uzkrato ekspluataciju. Ka alternativu apstiprinataja iestade pienem
testéSanas shémas nomainu pret 2.6.1.2. punkta noteikto uz Cetru gadu periodu balstito testéSanas
shému. Tada gadjjuma saskana ar 2.6.1.2. punktu testéjamo motoru kopgjo skaitu samazina par to
motoru skaitu, kuri jau testéti un par kuriem zinots saskana ar 2.6.1.1. punktu.

2. tabula

% no EDP vértibam 2.6.1. punkta definétajai ISM grupai

Atlasita motora standarta jauda (kW) a b

56 <P <130 20 55

130 <P <560 30 70
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2.6.1.2. Uz Cetru gadu periodu balstita testéSanas shéma

Katrs razotajs Cetrus gadus péc kartas testé vidéji devinus ISM grupas motorus gada. Testa zinojumus par
veiktajiem testiem apstiprinatajai iestadei iesniedz katru gadu. TestéSanas un rezultdtu iesniegSanas
grafiku ieklauj raZotdja iesniegtaja un apstiprinatajas iestades apstiprinataja sakotnéja un vélak
atjauninataja (ja tads ir) ekspluatacija eso§u motoru uzraudzibas plana.

2.6.1.2.1.  Pirmo devinu motoru testu rezultatus iesniedz ne vélak ka 24 ménesus péc pirma motora uzstadisanas
autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika un ne vélak ka 30 méneSus péc apstiprinata, attiecigaja ISM
grupa ieklauta motora tipa vai motoru saimes razoSanas sakuma.

2.6.1.2.2. Ja razotajs apstiprinatdjai iestadei pierada, ka 30 méneSus péc raZoSanas sakSanas autoceliem
neparedzéta mobilaja tehnika nav uzstadits neviens motors, testéSanas rezultatus iesniedz péc pirma
motora uzstadi§anas datuma, par kuru vienojas ar apstiprinataju iestadi.

2.6.1.2.3. Maza apjoma razotaji
Maza apjoma raZotaju gadijuma testéto motoru skaitu pielago $adi:

a) razotaji, kas razo tikai divas motoru saimes ISM grupa, gada iesniedz vidéji seSu motoru testéSanas
rezultatus;

b) razotaji, kas gada Savienibas tirgum saraZo vairak neka 250 motorus ISM grupa, kura ir tikai viena
motoru saime, gada iesniedz vidgji tris motoru testéSanas rezultatus;

¢) razotaji, kas gada Savienibas tirgum sarazo no 125 lidz 250 motoriem ISM grupa, kura ir tikai viena
motoru saime, gada iesniedz vid&ji divu motoru testéSanas rezultatus;

d) razotaji, kas gada Savienibas tirgum sarazo mazak neka 125 motorus ISM grupa, kura ir tikai viena
motoru saime, gada iesniedz vidgji viena motora testéSanas rezultatus.

Apstiprinataja iestade parbauda, vai deklarétie razo$anas apjomi netiek parsniegti ¢etru gadu laikposma,
kura razotajs veic testéSanu. Ja Sie apjomi kada bridi tiek parsniegti, razotajs atlikuSajos Cetru gadu
perioda gados, par kuriem rezultati nav pazinoti, gada testé vidéji devinus motorus.

2.6.2. TestéSanas shéma ISM grupam B, F, G, J, K, L, Mun N

Razotajs attieciba uz katru grupu izvélas vienu no $adam 2.6.2.1. un 2.6.2.2. punkta aprakstitajam
uzraudzibas ekspluatacija testé$anas shémam.

2.6.2.1. Testésanas shéma, kas pamatojas uz emisijas noturibas periodu (EDP)

2.6.2.1.1. X tadu ISM grupa ietvertu motoru testéSana, kuru uzkrata ekspluatacija ir mazaka neka ¢ % no EDP
saskana ar 3. tabulu. Testa rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2024. gada 26. decembrim.

2.6.2.1.2. X tadu ISM grupa ietvertu motoru testéSana, kuru uzkrata ekspluatacija ir lielaka neka d % no EDP
saskana ar 3. tabulu. TestéSanas rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2026. gada
26. decembrim.

2.6.2.1.3.  JaraZotdjs nespgj izpildit 2.6.2.1.1. un 2.6.2.1.2. punkta noteiktas prasibas tapéc, ka nav pieejami motori
ar nepiecieSamo uzkrato ekspluataciju, apstiprinataja iestade var atlaut saskana ar $o punktu testét
motorus, kuru uzkrata ekspluatacija ir robezas no vértibas, kas ir divreiz lielaka par ¢ % no EDP, lidz d
%, ja razotajs sniedz parliecino$us pieradijumus, ka tas ir atlasijis motorus ar lielako pieejamo uzkrato
ekspluataciju. Ka alternativu apstiprinatdja iestide pienem testéSanas shémas nomainu pret
2.6.2.2. punkta noteikto uz Cetru gadu periodu balstito testeSanas shému. Tada gadijuma saskana ar
2.6.2.2. punktu testéjamo motoru kopégjo skaitu samazina par to motoru skaitu, kas jau testéti un par
kuriem zinots saskana ar 2.6.2.1.1. un 2.6.2.1.2. punktu.
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2.6.2.1.4.

2.6.2.2.

2.6.2.2.1.

Ja RLL kategorijai lidzvértigas IIIB posma motoru saimes testa zinojums tiek izmantots, lai sapemtu
atbilstosu V posma tipa apstiprindjumu attiecigajai motoru saimei saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2017/656 7. panta 2. punktu, un motora razotajs nevar izpildit 2.6.2.1.1. un 2.6.2.1.2. punkta minétas
prasibas, jo nav pieejami V posma motori ar nepiecieSamo uzkrato ekspluataciju, apstiprinataja iestade
piekrit, ka tiek atlasits IIIB posma motors, lai nodrosinatu atbilstibu 2.6.2.1.1. un 2.6.2.1.2. punkta

prasibam.

% no EDP vértibam 2.6.2.1. punkta definétajam ISM grupam

3. tabula

Atlasita motora standarta jauda (kW) c d
P<56 10 40
56 <P<130 20 55
P>130 30 70
4. tabula

Test&jamo motoru skaits 2.6.2., 2.6.3.1. un 2.6.4.1. punkta definétajam ISM grupam

N CA X
1 — 1
2<N<4 — 2
>4 <50 2
55sN<6 >50 3
=7 > 50 4
kur:
N= to ES motoru saimju kopéjais skaits, ko razotajs razo ISM grupa;
CA= atliku$o razotaja razoto un ISM grupa ietilpsto§o motoru saimju kopgjais gada razosanas
apjoms ES tirgum péc tam, kad ir izslégtas Cetras saimes ar lielako gada razosanas apjomu
ES tirgum;
X = testéjamo motoru skaits.

Uz Cetru gadu periodu balstita testéSanas shéma

Vidgji x ISM grupas motoru testé$ana katru gadu Cetrus gadus péc kartas saskana ar 4. tabulu. Testa
zinojumus par veiktajiem testiem apstiprinatajai iestadei iesniedz katru gadu. Teste$anas un rezultatu
iesniegSanas grafiku ieklauj raZotaja iesniegtaja un apstiprinatajas iestades apstiprinataja sakotnéja un

vélak atjauninataja (ja tads ir) ekspluatacija eso§u motoru uzraudzibas plana.

Pirmo x motoru testu rezultatus iesniedz lidz vélakajam no Siem datumiem (neieskaitot):

a) lidz 2024. gada 26. decembrim;

b) 12 ménesus péc pirma motora uzstadisanas autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika;

¢) 18 ménesus péc apstiprinata ISM grupas motora tipa vai motoru saimes raZo$anas sak3anas.
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2.6.2.2.2. Ja raZotajs apstiprinatajai iestadei pierada, ka 18 méneSus péc razoSanas sakSanas autoceliem
neparedzéta mobilaja tehnika nav uzstadits neviens motors, testéSanas rezultatus iesniedz péc pirma
motora uzstadi§anas datuma, par kuru vienojas ar apstiprinataju iestadi.

2.6.2.2.3. Maza apjoma razotaji

Ja visu ISM grupas motoru saimju kopgjais razoSanas apjoms gada neparsniedz 50 motorus (maza
apjoma razotaji), testéjamo motoru skaitu pielago $adi:

a) raZotaji, kas Savienibas tirgum saraZo no 25 lidz 50 motoriem gada attiecigas ISM grupas visas
saimes kopa, iesniedz:

i) viena tada motora testa rezultatus, kura uzkrata ekspluatacija ir robezas no ¢ % lidz d % no EDP,
ka noteikts 3. tabula, lidz 2025. gada 26. decembrim; vai

i) vidgji viena motora testa rezultatus gada 2 gadu perioda, kas sakas 12 méne$us péc pirma motora
uzstadiSanas autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika;

b) razotajiem, kas ES tirgum sarazo mazak neka 25 motorus gada attiecigas ISM grupas visas saimes
kopa, nav jaiesniedz neviens motora tests, ja vien slidosa divu gadu perioda netiek sarazots vairak
par 35 motoriem; $ada gadijuma raZotajs ievéro to pasu shému, kas noteikta a) apakspunkta.

Apstiprinataja iestade parbauda, vai deklarétie raZoSanas apjomi netiek parsniegti pirmas dalas
a) apak$punkta noteiktajos periodos. Ja minétie apjomi kada bridi tiek parsniegti, raZotajs pariet uz
kadu no 2.6.2.1. un 2.6.2.2. punktd noteiktajam testéSanas shémam. Tada gadijuma saskana ar
minétajiem punktiem testéjamo motoru kopgjo skaitu samazina par to motoru skaitu, kas jau testéti un
par kuriem zinots saskana ar o punktu.

2.6.3. ISM grupas C, D, E,Hun I

Razotajs izvelas vienu no 2.6.2. punkta aprakstitajam testéSanas shemam vai testéSanas shému, kuras
pamata ir tehnikas vecums, kura aprakstita 2.6.3.1. punkta, katras grupas uzraudzibai ekspluatacijas
laika.

2.6.3.1. TestéSanas shéma, kuras pamata ir autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas vecums (atsaucei sk. 2.
attélu)

2.6.3.1.1.  Saskana ar 4. tabulu testé x motorus no ISM grupas, kura ieklautas autoceliem neparedzétas mobilas
tehnikas razoSanas gads nav senaks par diviem gadiem pirms 32 testa datuma (sk. 2. attélu). Testa
rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2024. gada 26. decembrim.

2.6.3.1.2.  Saskana ar 4. tabulu testé x motorus no ISM grupas, kura ieklautas autoceliem neparedzétas mobilas
tehnikas razoanas gads nav mazaks par Cetriem gadiem pirms 3 testa datuma (sk. 2. attélu). Test€Sanas
rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2026. gada 26. decembrim.

2.6.3.1.2.1. Apstiprinatajai iestadei iesniedz parliecino$us pieradjjumus, ka katrs test€Sanai saskana ar
2.6.3.1.2. punktu izraudzitais motors katru gadu ir ticis izmantots tada veida un apjoma, kas ir lidzigs
Savienibas tirgn laisto atbilsto§o motoru vairuma ekspluatacijas veidam un apjomam. Pieméroti
pieradijumi var bat raksturlielumi, kas apliecina parastu nolietojumu, ekspluatacijas uzskaites
dokumentacija, tehniskas apkopes uzskaites dokumentacija un patérétas degvielas uzskaites
dokumentacija.

2.6.3.1.3.  Ja razotajs nevar izpildit 2.6.3.1.1. un 2.6.3.1.2. punkta noteiktas prasibas, jo nav pieejami motori ar
vajadzigo autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas raZoSanas gadu vai nav pietiekamu pieradjjumu par
to ekspluataciju, apstiprinataja iestade pienem testéSanas shémas nomainu pret 2.6.2.2. punkta noteikto
uz Cetru gadu periodu balstito testéSanas sheému. Tada gadijuma saskana ar 2.6.2.2. punktu testéjamo
motoru kopgjo skaitu samazina par to motoru skaitu, kas jau testéti un par kuriem zinots saskana ar
2.6.3.1.1. un 2.6.3.1.2. punktu.
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2. attels

Hustracija ar ISM testam atbilstigajiem motoriem atkariba no autoceliem neparedzéetas mobilas
tehnikas vecuma

ISM
testa
gads -
7
/ ISM testam
2026 il :
/ atbilstrgie motori
%
2025 |
7
// 27312
unkts
2024 A J
2.7.3.1.1.
2023 punkts
2022
2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024
\ posma autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas raZzo$anas gads
2.6.4. ISM grupas O un P

Razotajs katrai ISM grupai izvélas vienu no 2.6.2. punkta aprakstitajam testéSanas shémam. Ja izvélas
2.6.2.1. punkta noteikto testé$anas shému, raZotajiem ir iespéja taja pasa ISM grupa piemérot testéSanas
shému, kuras pamata ir odometra radijums un kura aprakstita 2.6.4.1. punkta.

Ja razotdjs izvélas 2.6.2.1. punkta noteikto procediiru, tad nepiecieS$ama uzkrata ekspluatacija ir ta, kas
noradita 5. tabula, nevis 3. tabula.

5. tabula

% no EDP vértibam ISM O un P grupai

Grupa c d
O 20 55
p 10 40
2.6.4.1. TestéSanas shéma, kuras pamata ir autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas odometra radjjums

2.6.4.1.1.  Saskana ar 4. tabulu un 6. tabulu testé x motorus no ISM grupas, kura ieklautas autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas odometra radijums, kas norada uzkrato ekspluataciju, ir mazaks par ¢ (km). Testa
rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2024. gada 26. decembrim.

2.6.4.1.2.  Saskana ar 4. tabulu un 6. tabulu testé x motorus no ISM grupas, kura ieklautas autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas odometra radijums, kas norada uzkrato ekspluataciju, ir lielaks par d (km). TestéSanas
rezultatus apstiprinatajai iestadei iesniedz lidz 2026. gada 26. decembrim.
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6. tabula

Uzkrata ekspluatiacija ISM grupam O un P

Grupa Motora (zji)f; tilpums ¢ (km) d (km)
(0] Jebkur§ 1600 4 400
p <100 1350 5400

> 100 2700 10 8007;

8) aiz 2.6.4.1.2. punkta ieklauj $adu 2.6.5. un 2.6.6. punktu:

“2.6.5. Razotajs drikst veikt vairak testu un zinot par vairak testiem, neka noteikts 2.6.1., 2.6.2., 2.6.3.
un 2.6.4. punkta aprakstitajas testéSanas shémas.

2.6.6. Vairakkart€ja viena un ta paSa motora teste$ana, lai sniegtu datus par secigiem uzkratas ekspluatacijas
posmiem saskana ar 2.6.1., 2.6.2., 2.6.3. un 2.6.4. punktu, ir ieteicama, bet nav obligata.”;

9)  3.3.2. punktu aizst3j ar $adu:

“3.3.2. Temperatiira ir vismaz 266 K (- 7 °C), iznemot ISM grupai O, kurai ta ir vismaz 253 K (- 20 °C), un mazaka
vai vienada ar temperatiiru, ko ieglist, izmantojot $adu vienadojumu pie konkréta atmosferas spiediena:

=—0,4514* (101,3 - py) + 311
kur:
— T ir apkartgja gaisa temperatiira, K,
— pp ir atmosferas spiediens, kPa.”;

10) pielikuma 3.4.2. punktu aizstaj ar sadu:

“3.4.2. Lai pieraditu atbilstibu 3.4. punktam, paraugus nem un glaba vismaz isako no turpmak minétajiem
laikposmiem:

a) 12 méneus péc testa pabeigsanas; vai
b) 1 ménesi péc tam, kad razot3js ir iesniedzis apstiprinatajai iestadei attiecigo testa zinojumu.”;
11) aiz 3.5. punkta ieklauj $adu 3.6. punktu:

“3.6. Ja testéSana tiek veikta arpus Savienibas, raZotajam jaiesniedz apstiprinatajai iestadei pieradijumi, kas apliecina,
ka turpmak minétie apstakli precizi atbilst testa apstakliem, kadiem autoceliem neparedzéta mobila tehnika
tiktu paklauta, ja to testétu Savieniba:

a) autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas ekspluatacija;
b) apkartejas vides apstakli;
¢) smerella, degviela un reagents; ka ari
d) darbibas apstakli.”;
12) pielikuma 4.1.1. punktu svitro;

13) pielikuma 4.2.2. punktu aizst3j ar $adu:

“4.2.2. Izmantojot datu paraugu kombinéto nemsanu, ievéro $adas papildu prasibas:

a) dazados ekspluatacijas ciklus veic, izmantojot vienu un to pasu autoceliem neparedzéto mobilo tehniku
un motoru;

b) datu paraugu kombinéta nemsana testos, kuri veikti apkartgjas vides temperatiira, kas parsniedz 273,15K,
ietver ne vairak ka tris ekspluatacijas ciklus;
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¢) datu paraugu kombinéta nemsana testos, kuri veikti apkartgjas vides temperatira, kas ir vienada ar 273,15
K vai mazaka, ietver ne vairak ka sesus ekspluatacijas ciklus;
d) maksimalais laikposms starp pirmo un pédéjo ekspluatacijas ciklu ir 72 stundas;
e) datu paraugu kombinéto nemsanu neizmanto motora darbibas traucgjumu gadijuma, ka noteikts

2. papildinajuma 8. punkta;

f) lai varétu veikt datu paraugu kombinéto nemsanu, katra uzraudzibas ekspluatacija testa ekspluatacijas
cikla ieklauj $adu minimalu darba apjomu (kWh) vai CO, masu (g/cikls):

i) ISM A un C grupas motoriem — vismaz viens karstas iedarbina§anas NRTC atsauces darbs vai CO,
atsauces masa;

ii) ISM H grupas motoriem — vismaz viens LSI-NRTC atsauces darbs vai CO, atsauces masa;

iii) visu pargjo ISM grupu motoriem — vismaz viens atsauces darbs vai CO, atsauces masa, kas noteikta
vienmerigas darbibas cikl3, izmantojot 9. papildinajuma izklastito metodi.

iv) motoriem, kuriem uzraudzibas ekspluatacija testéSanu veic 0 °C vai zemaka temperatiira, vismaz tris
ceturtdalas atsauces darba vai CO, atsauces masas pirmaja ekspluatacijas cikla un vismaz puse no
vienmérigas darbibas cikla atsauces darba vai CO, atsauces masas $adiem ekspluatacijas cikliem, ko
nosaka, izmantojot 9. papildinajuma izklastito metodi.

Motoru saimé ieklauta motora tipa ekspluatacijas testa gadijuma par atsauces vértibu izmanto cilmes

motora tipa atsauces vértibu;

g) pirms ekspluatacijas ciklu apvienoSanas katram ciklam atseviski veic visu nepiecieSsamo prieksapstradi
saskana ar 6.3. punkta izklastitajam prasibam;

h) datu paraugu kombinétas nemsanas ekspluatacijas ciklus apvieno hronologiska seciba, ieklaujot visus
datus, kas nav izslégti ar f) apak$punktu;

i) datu paraugu kombinéto nemsanu uzskata par vienu ISM testu;

j) darba notikumu noteik$anu, kas izklastita 6.4. punkta, un aprékinus, kas izklastiti 8. punkta, pieméro visai
datu paraugu kombinétajai nemsanai.”;

14) aiz 4.2.2. punkta ieklauj $adu 4.3. punktu:

15)

16)

“4.3. Signala islaicigs zudums
Ar parametru ierakstiSanu nodrosinato datu pilnigums ir ne mazaks par 98 %, t. i., no katra ekspluatacijas cikla
drikst izslégt ne vairak ka 2 % datu, kuru periods nav ilgaks par 30 sekundém péc kartas, sakotnéja datu ieraksta
radusas viena vai vairaku neparedzétu islaicigu signala zudumu de]. Neviena ekspluatacijas cikla
prieksSapstrades, apvienosanas vai pécapstrades laika signala zudumi nedrikst rasties.”;

pielikuma 5. lidz 5.2.2. punktu aizst3j ar $adiem:
“5.  ECU datu pliisma

5.1. Motori, kas aprikoti ar ECU un diagnostikas pieslégvietu, nodrosina datu plismas informaciju
meérinstrumentiem vai PEMS datu registracijas iericei saskana ar 7. papildinajuma noteiktajam prasibam.

5.2. Pirms ekspluatacijas testa apstiprina 7. papildinajuma prasito mérjjumu datu pieejamibu.”;

aiz 5.2. punkta ieklauj $adu 5.3. un 5.4. punktu:

“5.3. ECU griezes momenta signala atbilstibu apstiprina uzraudzibas ekspluatacija laika saskapa ar 6. papildinajuma
izklastito metodi.

5.4. Ja motors, kas aprikots ar ECU un diagnostikas pieslégvietu, nelauj izpildit 5.1., 5.2. un 5.3. punkta noteiktas
prasibas, pieméro 1.4. punktu.”;
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17) pielikuma 6.4. punktu aizstaj ar $adu:

“6.4. Razotdji izpilda 4. papildinagjuma noteiktas procediras, lai noteiktu darba un nestrades notikumus gazveida
piesarnotaju emisiju aprékinasanai péc tam, kad veikts autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika uzstaditu
motoru uzraudzibas ekspluatacija tests ar PEMS.”;

18) aiz 6.4. punkta ieklauj $adu 6.5. un 6.6. punktu:

“6.5. Saskana ar 4.2.2. punktu, ja izmanto datu paraugu kombinéto nemsanu, 6.1. lidz 6.3. punkta prasibas pieméro
katram ekspluatacijas ciklam atseviski pirms ekspluatacijas ciklu apvieno$anas. Darba un nestrades notikumu
noteikSanu, kas izklastita 6.4. punkta, un aprékinus, kas izklastiti 8. punkta, pieméro visai datu paraugu
kombinétajai nemsanai.

6.6. 3. attéla ir paradita pilniga uzraudzibas ekspluatacija veikSanas seciba, tai skaita planosana, PEMS sagatavo$ana
un uzstadiSana, testa procediiras, datu priek3apstrade, datu aprékini un validacija.



L 316/14

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

8.12.2022.

ATSAUCES

Pielikums

Pielikuma 1.3.,3.4. p.
un 2. pap. 3. p.

Pielikuma 6.1.,
6.2. p., 1. pap. un
2.pap. 4. p.

Pielikuma 4., 5.,
6.2. p.un 2. pap.

Pielikuma 4.1.,4.2.2. p.
c) apaksp., 4.2.2. p.

e) apaksp. un 2. pap. 8. p.

Pielikuma 4.2.2. p.
f) apaksp., 4.3.,6.3. p.
un 3. pap.
3.pap.2.1,23,,
31.un3.2.p.

Pielikuma 4.2.2. p.
g) apaksp.

Pielikuma 4.2.2. p.
i} apaksp., 6.4. p. un

Pielikuma 8. p. un
5. pap.

Piel. 5. pap. 2.2.2.
un2.3.1. p.

Pielikuma 8. p. un
5. pap.

Pielikuma 10. p.
un 8. pap.
Pielikuma 3.4.2.,
7.,10.2. p.un

3. attels

| lzveidot/grozit planu |<—“

| lesniegt planu |

Noteikt NRMM
darbibu

v

| Sagatavot NRMM |

Sagatavcx, uzstadit
PEMS

Visa uzraudzibas ekspluatacija veikSanas cikla ilustracija

Veikt datu
prieksapstradi

Veikt datu
prieksapstradi

Veikt datu
priekSapstradi

Noteikt darba un
nestrades notikumus

v

Aprékinat 1. rezultatu (derigi
notikumi un derigi intervali)

Aprékinat 2. rezultatu

¥

| lesniegt rezultatus I

v

Glabat datus un
Skidrumu paraugus

19) pielikuma 7. un 8. punktu aizstaj ar sadiem:

“7. Testa datu pieejamiba

Testa izejas datu datné(-€s), ko izmanto 6. punkta noteikto darbibu veik$anai, nemodificé un nedze§ nekadus
datus. Razotajs minéto(-as) testa izejas datu datni(-es) glaba vismaz 10 gadus un péc pieprasijuma dara to/tas
pieejamu(-as) apstiprinatajai iestadei un Komisijai.
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8.  Aprékini
Razotaji izpilda 5. papildinajuma noteiktas procediiras gazveida piesarnotaju emisiju aprékiniem, veicot
autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika uzstaditu motoru uzraudzibu ekspluatacija ar PEMS.

8.1. Ja motori ir aprikoti ar ECU un tiem ir diagnostikas pieslégvieta, kas paredzéta, lai varétu vakt datus par motora
griezes momentu un apgriezienu skaitu, ka noradits 7. papildinajuma 1. tabula, aprékinus veic un rezultatus
pazino gan attieciba uz darba metodi, gan uz CO, masas metodi. Visos par€jos gadijumos aprékinus veic un
rezultatus pazino tikai attieciba uz CO, masas metodi.

8.2. Visos gadijumos aprekinus veic divas reizes péc datu priekSapstrades saskana ar $a pielikuma 6.3. punktu:

a) pirmkart, izmantojot tikai darba notikumus, kas noteikti saskana ar $a pielikuma 6.4. punktu, un derigus
intervalus;
b) otrkart, izmantojot visus datus, kas nav izslégti ar 32 pielikuma 6.3. punktu, nepiemérojot $a pielikuma
6.4. punktu un neizslédzot nederigos intervalus, ka noteikts 5. papildinajuma 2.2.2. un 2.3.1. punkta.”;
20) pielikuma 1. papildinajumu groza $adi:

a) papildindjuma 1. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) atgazu plasmas méritajs (EFM), kas pamatojas uz Pito plismas videja atruma noteikSanas vai lidzvértigu
principu, iznemot gadijumus, kad var izmantot netieSu izplides gazu plasmas mérfjumu, ka atlauts
2. papildinajuma 1. punkta tabulas 3. piezime;”;

b) papildindjuma 2. lidz 2.2.2. punktu aizst3j ar $adiem:
“2. Prasibas mérinstrumentiem

2.1. Meérinstrumenti atbilst kalibracijas un veiktspéjas parbauzu prasibam, kas noteiktas Komisijas Delegétas
regulas (ES) 2017/654 (*) par tehniskam un visparéjam prasibam VI pielikuma 8.1. punkt3, iznemot 2.1.1.
un 2.1.2. punkta noteiktas prasibas. Ipasu uzmanibu pievérs $adu darbibu veiksanai:

a) PEMS vakuuma puses nopliiZu verificéSana, ka noteikts Delegétas regulas (ES) 2017/654 par tehniskam
un vispargjam prasibam VI pielikuma 8.1.8.7. punkt3;

b) gazu analizatora reakcijas un atjauninasanas-registréSanas verificéSana, ka noteikts Delegétas regulas
(ES) 2017/654 par tehniskam un visparéjam prasibam VI pielikuma 8.1.5. punkta.

2.1.1. Delegetas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 6.4. un 6.5. tabuld noteikto minimalo bieZumu gazu
analizatora linearitates parbaudei un NO2-NO parveidotaja parveidosanas parbaudei drikst palielinat lidz
trim ménesiem.

2.1.2. EFM veiktspéjas un kalibracijas parbauzu minimalo biezumu un detalizétu informaciju par §im parbaudém
nosaka instrumenta raZotajs.

2.2.  Merinstrumenti atbilst specifikacijam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma
9.4. punkta.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/654 (2016. gada 19. decembris), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/1628 par tehniskam un visparéjam prasibam attieciba uz autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas iek3dedzes motoru emisiju robezvértibam un tipa apstiprinajumu (OV L 102, 13.4.2017.,

1.1pp.).";
¢) aiz 2.2. punkta ieklauj $adu 2.3. un 3. punktu:

“2.3. Analitiskas gazes, ko izmanto mérinstrumentu kalibrésanai, atbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas
(ES) 2017/654 VI pielikuma 9.5.1. punkta.
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3.1.

3.2.

Prasibas parvades caurulei un paraugu nemsanas zondei

Parvades caurule atbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma

9.3.1.2. punkta.

Paraugu nemsanas zonde atbilst prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma

9.3.1.1. punkta.”;

21) pielikuma 2. papildinajumu groza $adi:

a) papildindjuma 1. lidz 4.1. punktu aizstaj ar $adiem:

“

1.1.

1.2.

1.3.

Testa parametri

Veicot uzraudzibas ekspluatacija testu, méra un registré $adu gazveida piesarnotaju emisijas: oglekla
monoksids (CO), kopéjais oglidenrazu (HC) daudzums un slapekla oksidi (NO,). Papildus méra oglekla
dioksida (CO,) emisijas, lai varétu veikt 5. papildinajuma aprakstitas aprékinu procediiras.

Ja razotajs apstiprinatajai iestadei pierada, ka nav praktiski iesp&jams apvienot plismu no vairakam
izplades sistémas caurulém un ka to motora dau tehniska konfiguracija un darbiba, no kuram notiek
izplide katra caurulg, ir lidziga, pietiek ar to, ka izméra emisijas un izpliides masas plismu no vienas
izplades caurules. Tada gadijuma, veicot 5. papildinajuma izklastitos aprékinus, no izplades caurules, pie
kuras veic mérijumus, izplisto$o emisiju momentano masas plismas atrumu reizina ar izplides caurulu
kopgjo skaitu, lai iegiitu motora emisiju kop&jo momentano masas pliismas atrumu.

Veicot uzraudzibas ekspluatacija testu, tabula noteiktos parametrus méra un registré datu paraugu
nemsanas perioda, kas neparsniedz vienu sekundi:

Tabula

Testa parametri

Parametrs Mérvieniba (') Avots
HC koncentracija () ppm Gazu analizators
CO koncentracija (3 ppm Gazu analizators
NOx koncentracija (3 ppm Gazu analizators
CO, koncentracija (?) ppm Gazu analizators
Izplides masas pliasma () kg/h EFM
Izplides temperatiira (*) K EFM vai ECU, vai sensors
Apkartéjas vides temperatiira (°) K Sensors
Atmosteras spiediens kPa Sensors
Relativais mitrums % Sensors
Motora griezes moments (°) () Nm ECU vai sensors
Motora apgriezieni (7) apgr./min ECU vai sensors
Degvielas plisma uz motoru (') gfs ECU vai sensors
Motora dzesétaja temperatiira (%) K ECU vai sensors
Motora iepliides gaisa temperattira K ECU vai sensors
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2.1.

Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas atrasanas grads GPS (nav obligati)

vietas geografiskais platums

Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas atrasanas grads GPS (nav obligati)

vietas geografiskais garums

()
(2

d)

Ja pieejamaja datu pliisma izmanto citas mérvienibas, nevis tabula prasitas, $o datu plasmu parveido vajadzigajas
mérvienibas, veicot 3. papildinajuma izklastito datu prieksapstradi.

[zmérita vai korigéta atbilstosi mitram stavoklim.

Izmanto izplides masas plismas tieSu mérisanu, ja vien neizpildas kads no $adiem nosacjjumiem:

autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika ir uzstadita tada izplades sistéma, kura atgazes tiek atskaiditas ar gaisu
pirms vietas, kura var uzstadit EFM. Sada gadijuma izpliides paraugu nem pirms atskaidisanas punkta;

autoceliem neparedzéta mobilaja tehnika ir uzstadita tada izplides sistéma, kura dalu no atgazém novirza uz citu
autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas dalu (pieméram, apsildei) pirms vietas, kurd var uzstadit EFM;

testéjama motora standarta jauda ir lielaka par 560 kW, vai tas ir uzstadits ieks¢jo tdenscelu kugi vai dzelzcela
transportlidzekli, un raZotajs pierada apstiprinatajai iestadei, ka EFM uzstadisana nav praktiski iesp&jama izplades
gazu sistémas izméra vai atra§anas vietas autoceliem neparedzétaja mobilaja tehnika deJ;

tiek izmantoti SMB kategorijas motori, un razotajs apstiprinatajai iestadei pierada, ka EFM uzstadiSana nav praktiski
iesp&jama NRMM izpliides gazu sistémas atrasanas vietas dél.

Sados gadfjumos, kad razotdjs spéj apstiprinatdjai iestadei sniegt parliecinosus pierddfjumus par korelaciju starp
degvielas masas plismu, ko aplés ECU, un degvielas masas plismu, ko méra uz motora dinamometriska testa stenda,

EFM drikst neuzstadit un drikst izmantot netieSus izplides gazu plismas mérfjumus (pamatojoties uz degvielas un
iepludes gaisa plismam vai degvielas plismu un oglekla bilanci).

()

= S

<

Lai noteiktu uzsak3anas fazes ilgumu péc ilgstoSa nestrades notikuma attieciba uz motoru, kas aprikots ar
pécapstrades ierici, kuru izmanto NOx reducé$anai, ka noteikts 4. papildindjuma 2.2.2. punkta, atgazu temperatiiru
méra ekspluatacijas cikla laika 30 cm robeZzas no tas pécapstrades ierices izplides atveres, kuru izmanto NOx
reducéSanai. Ja, uzstadot sensoru tuvak par 30 cm, varétu tikt bojata pécapstrades sistéma, sensoru uzstada tik tuvu
Sai vietai, cik vien praktiski iesp&jams.

I[zmanto apkartéjas vides temperatiiras sensoru vai iepliides gaisa temperatiiras sensoru. Izmantojot iepliides gaisa
temperatiiras sensoru, ievéro 5.1. punkta otraja daja noteiktas prasibas.

Registréta vertiba ir: a) lietderigais griezes moments vai b) lietderigais griezes moments, kas aprékinats, balstoties uz
motora faktiskd griezes momenta procentu, berzes momentu un atsauces griezes momentu atbilstosi
7. papildinajuma 2.1.1. punkta noteiktajiem standartiem. Lietderigais griezes moments pamatojas uz nekorigétu
lietderigo griezes momentu, ko nodrosina motors, ietverot aprikojumu un paligierices, kas ietveramas, veicot
emisiju testu saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 2. papildinajumu.

Nav nepiecieSams motoriem, kas testéti saskana ar $o regulu un kam nav paredzéta diagnostikas pieslegvieta, kura
sp€j nodrosinat §is datu plismas.

Gaisdzeses motoru gadijuma dzesétaja temperatiiras vieta registré temperatiiru atskaites punkta atraanas vieta, kas
noradita Istenosanas regulas (ES) 2017/656 I pielikuma 3. papildinajuma C DALAS 3.7.2.2.1. punkea.

Testa ilgums

a)

Tests, kas ietver visus ekspluatacijas ciklus, ir pietiekami ilgs, lai iegfitu $adu darba notikumu skaitu:

ISM A un C grupas motoriem — lai pieckarsa lidz septinkar$a apmeéra tiktu veikts karstas iedarbinasanas
NRTC cikla atsauces darbs (kWh) tipa apstiprindjuma testa laika vai lai pieckarsa lidz septinkarsa
apmeéra tiktu iegfita CO, atsauces masa (g/cikls) karstas iedarbinaganas NRTC cikla tipa apstiprinajuma
testa laika, ka noradits Istenosanas regulas (ES) 2017/656 IV pielikuma noteiktda motora tipa vai
motoru saimes ES tipa apstiprinajuma sertifikata papildindgjuma 11.3.1. un 11.3.2. punkta;

ISM H grupas motoriem — lai pieckarsa lidz septinkar$a apmera tiktu veikts LSI-NRTC cikla atsauces
darbs (kWh) tipa apstiprinajuma testa laika vai lai pieckar$a lidz septinkar$a apméra tiktu iegiita CO,
atsauces masa (g/cikls) LSI-NRTC cikla tipa apstiprindjuma testa laika, ka noradits Istenosanas regulas
(ES) 2017/656 IV pielikuma noteikta motora tipa vai motoru saimes ES tipa apstiprinajuma sertifikata
papildindjuma 11.3.1. un 11.3.2. punkt3;

ISM E, 1, O un P grupas motoriem — lai triskar$a lidz pieckar$a apméra tiktu veikts attiecigais atsauces
darbs (kWh) vai iegiita attieciga CO, atsauces masa (g/cikls), kas noteikta p&c tipa apstiprinajuma testa
rezultatiem, izmantojot 9. papildinajuma izklastito metodi;
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d) motoriem ISM grupas, kas nav uzskaititas a), b) vai c) apak$punkta, — lai pieckarsa lidz septinkarsa
apmeéra tiktu veikts attiecigais atsauces darbs (kWh) vai iegiita CO, atsauces masa (g/cikls), kas noteikta
péc tipa apstiprinajuma testa rezultatiem, izmantojot 9. papildindjuma izklastito metodi.

2.2.  Visus datus, kas savakti visos ekspluatacijas ciklos, apkopo hronologiski, pat ja ir parsniegts 2.1. punkta
a)—d) apakspunkta noteiktais maksimalais darba vai CO, masas apjoms. Sada gadijuma, veicot aprékinu,
kas izklastits $is regulas 5. papildinajuma:

a) ja darba vai CO, atsauces masas apjoms darba notikumos parsniedz minéto maksimumu, aprékinu veic
tikai [idz ta laika inkrementa beigam, kura tas notiek; un

b) ISM testa rezultati, kas pazinoti saskana ar §is regulas pielikuma 10. punktu, ir §a saisinata aprékina
rezultati.

3. Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas sagatavosana

Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas, kuras motors ir izveléts testéSanai saskana ar $a pielikuma
1.3. punktu, sagatavo$ana ietilpst vismaz $adas darbibas:

a) motora parbaudiSana: visas atklatas problémas, kad tas atrisinatas, registré un pazino apstiprinatajai
iestadei;

b) ellas, degvielas un reagenta, ja tads ir, nomaina, ja nav dokumentétu pieradjjumu, ka attiecigais
skidrums atbilst motora tipam piemérojamaja tipa apstiprindjuma informacijas paketé noraditajai
specifikacijai, un ja tas ir praktiski un ekonomiski iespéjams;

¢) motori, kas aprikoti ar ECU un diagnostikas pieslégvietu, atbilst $a pielikuma 5. punkta prasibam.

4, PEMS uzstadiSana

4.1. Uzstadisanas ierobezojumi

4.1.1. PEMS uzstadiSana neietekmé autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas gazveida piesarnotaju emisijas vai
veiktspéju.

4.1.2. Uzstadot PEMS, ievéro piemérojamos vietéjos drosibas noteikumus un apdro$inaSanas prasibas, ka ari
PEMS, mérinstrumentu, parvades caurules un paraugu nemsanas zondes raZzotdju dotos noradjjumus.

4.1.3. Ja ISM M un N grupas motoriem nav iesp&jams uzstadit PEMS sistémas, neparsniedzot dzelzcela tiklam
piemérojamo ritoda sastava gabaritu, $a pielikuma 3.2.2. punkta pieméro$ana ietver dzelzcela transport-
lidzekla testéSanu stacionara stavokli, izmantojot reprezentativu testa noslodzes ciklu, ko nosaka razotajs
un par ko vienojas ar apstiprinataju iestadi.

4.1.4. Motorus ISM E, I, O un P grupa drikst demontét no autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas un veikt
uzraudzibas testu ekspluatacija uz dinamometriska testa stenda. Sada gadijuma pieméro $adus
nosacjjumus:

a) motoru, ieskaitot visu emisiju kontroles sistému, demonté no autoceliem neparedzétas mobilas
tehnikas un uzstada uz dinamometriska testa stenda, neveicot emisiju kontroles sistémas regulésanu;

b) nav japierada apstiprinatdjai iestadei, ka nav iespéjams nodrosinat atbilstibu 3a pielikuma
3.2.1. punktam;
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c¢) neskarot a) un b) apakspunktu, uzraudzibas ekspluatacija testu veic saskana ar $o regulu;

d) pirms ISM testa veikSanas ar apstiprinataju iestadi saskano procediiru, saskana ar kuru veic motora
demontazu no autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas un uzstada testéSanas telpa, lai atveidotu ta
darbibu autoceliem neparedzétaja mobilaja tehnika;

e) izmanto reprezentativu testa noslodzes ciklu, ko nosaka razotajs un ko saskano ar apstiprinataju iestadi
saskana ar 3a pielikuma 3.2.2. punktu;

f) e) apak$punkta minétais testa noslodzes cikls ietver tadu atruma un slodzes diapazonu, kas atbilst
izvélétas tehnikas darbibai realajos ekspluatacijas apstaklos. Sa diapazona noteiksanas metodes ietver,
bet neaprobezojas ar vienas vai vairaku salidzinamu, ekspluatacija eso$u tehnikas vienibu darbibas
datu registré$anu;

g) lai iegiitu datus par to, cik liela méra rezultati, kas iegfiti, izmantojot PEMS sistému, atskiras no
rezultatiem, kas iegiiti, izmantojot testa stenda sistému, uzraudzibas ekspluatacija mérjjumus, kas
veikti uz dinamometriska testa stenda, izmantojot PEMS sistému, drikst papildinat ar paraléliem
meérijumiem, kuri veikti, izmantojot testa stenda instrumentus un emisiju mériSanas sistému, kas atbilst
Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 9. punkta prasibam un tiek lietoti saskana ar minéta
pielikuma 8. punkta prasibam;

h) 3a pielikuma 6., 7., 8. un 10. punkta prasibas papildus pieméro visiem saskana ar g) apak$punktu
paraléli veiktiem mérijumiem, un testa dati un testa zinojums ietver $os mérjjumus.”;

b) papildindjuma 4.6. punktu aizstaj ar $adu:

“4.6. Datu registrators

Ja jaizmanto ECU dati, datu registrators ir savienots ar motora ECU, lai registrétu 7. papildinajuma 1. tabula
uzskaititos pieejamos motora parametrus un attiecigd gadijuma 7. papildindgjuma 2. tabula uzskaititos
motora parametrus.”;

¢) papildindjuma 5.1. punktu aizstaj ar sadu:

“5.1. Apkartgjas vides temperatiiras mérisana

Apkartéjas vides temperatiiru méra vismaz ekspluatacijas cikla sakuma un ekspluatacijas cikla beigas.
Mérijumus veic sapratiga attaluma no autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas. Ir atlauts izmantot
motora iepliides gaisa temperatiiras sensoru vai ECU signalu.

Ja apkartgjas vides temperatiiras novértéSanai izmanto iepliides gaisa temperatiiru, registréta apkartejas
vides temperatiira ir ieplides gaisa temperatiira, kas korigéta, piemérojot attiecigo raZotdja noradito

nominalo nobidi starp apkartéjas vides un iepliides gaisa temperatiiru.”;

d) papildindjuma 6. lidz 8.2. punktu aizstaj ar sadiem:

“6.  Uzraudzibas ekspluatacija testa datu registrésana

6.1.  Pirms ekspluatacijas cikla

Gazveida piesarpotaju emisiju datu paraugu nemsanu, izpliides parametru mérisanu, ka ari motora un
apkartgjas vides datu registréSanu sak pirms motora iedarbinasanas.

6.2.  Ekspluatacijas cikla laika

Gazveida piesarpotaju emisiju datu paraugu nemsanu, izpliides parametru mérisanu, ka ari motora un
apkartgjas vides datu registréSanu turpina visa motora parastas ekspluaticijas laika.
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6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2

Motoru drikst apturét un iedarbinat, bet gazveida piesarnotaju emisiju datu paraugu nemsanu, izplades
parametru meériSanu, ki arT motora un apkartéjas vides datu registré$anu turpina visa uzraudzibas
ekspluatacija veikta ekspluatacijas cikla laika.

Péc ekspluatacijas cikla

Uzraudzibas ekspluatacija laika veikta ekspluatacijas cikla beigas nogaida pietiekami ilgi, lai paietu

mérinstrumentu un datu registratora reagésanas laiki. Motoru drikst izslégt pirms vai péc tam, kad izbeidz
datu registrésanu.

Gazu analizatoru parbaudisSana

Nulles iestatijuma periodiska verifikacija ekspluatacijas cikla laika

Ja tas ir praktiski un drosi, ekspluatacijas cikla laika gazu analizatoru nulles iestatfjuma verifikaciju drikst
veikt reizi divas stundas.

Nulles iestatfjuma periodiska korigésana ekspluatacijas cikla laika

Rezultatus, kas iegiti, veicot parbaudes saskana ar 7.1. punktu, drikst izmantot, lai veiktu nulles novirzes
korekciju konkréta ekspluatacijas cikla laika.

Novirzes verifice$ana péc ekspluatacijas cikla

Novirzes verifice$anu veic tikai tad, ja nav veikta nulles novirzes korekcija ekspluatacijas cikla laika saskana
ar 7.2. punktu.

. Ne vélak ka 30 mindites péc ekspluatacijas cikla pabeigSanas gazu analizatorus iestata uz nulli un iestata

diapazonu, lai verificétu to novirzi salidzinajuma ar pirmstesta rezultatiem.

. Gazu analizatoru nulles, iestati$anas un linearitates parbaudes veic, ka noteikts 5.4. punkta.

Motora vai tehnikas darbibas traucejumi

Gadijuma, ja ekspluatacijas cikla laika rodas darbibas traucgjumi, kas ietekmé motora darbibu un:

a) autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas iebiivéta diagnostikas sistéma par to neparprotami informé
tehnikas operatoru, izmantojot darbibas traucgjumu vizualu bridinajuma signalu, teksta zinojumu vai
citu indikatoru; vai

b) autoceliem neparedzéta mobila tehnika nav aprikota ar darbibas traucgjumu diagnostikas vai
bridinajuma sistému, tacu darbibas traucgjumi ir neparprotami sadzirdami vai ieraugami,

ekspluatacijas ciklu uzskata par nederigu.

Pirms turpina jebkadu turpmaku motora ekspluatacijas ciklu, visus darbibas traucgjumus novers.”;

22) pielikuma 3. papildinajuma 2. lidz 6. punktu aizstaj ar $adiem:

“y

2.1.

Datu izslégSana
Signala islaicigs zudums
Nosaka visus signala islaiciga zuduma gadijjumus.

Saskana ar pielikuma 4.3. punktu no katra ekspluatacijas cikla drikst izslégt ne vairak ka 2 % datu, kuru
periods nav ilgaks par 30 sekundém péc kartas, sakotngja datu ieraksta radusas viena vai vairaku
neparedzetu Islaicigu signala zudumu dél.
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2.1.3.  Ja testa cikla ir signala zudumi, kas parsniedz 2 % datu vai ir ilgaki par 30 sekundém péc kartas, visu testa
ciklu uzskata par nederigu un veic vél vienu testu.

2.2. Meérinstrumentu periodiskas parbaudes

2.2.1.  Visus datu punktus, kas atbilst gazu analizatoru parbaudei, ka noteikts 2. papildinajuma 7. punkta, identificé
un izslédz no turpmakas ekspluatacijas cikla apstrades, iznemot gadijumus, kad tie nepieciesami, lai veiktu
novirzes korekciju saskana ar 33 papildinjuma 3. punktu.

2.3. Apkartgjas vides apstakli

2.3.1. Norada visus datu punktus ekspluatacijas cikla, kas atbilst apkartéjas vides apstakliem, kuri neatbilst $a
pielikuma 3.3. punkta izklastitajam prasibam.

2.3.2.  Ja %a papildinajuma 2.3.1. punkta noteikto datu punktu Ipatsvars parsniedz 1 %, visu ciklu uzskata par
nederigu un veic vél vienu testu.

2.3.3.  Jaapkartgjas vides apstaklus méra tikai testa sakuma un beigas, visu testa ciklu uzskata par nederigu, ja kads
no mérjjumiem neatbilst pielikuma 3.3. punkta izklastitajam prasibam.

2.4. Aukstas iedarbinasanas dati

Pirms gazveida piesarnotaju emisiju apréekinu veikSanas izslédz aukstas iedarbinasanas gazveida piesarpotaju
emisiju izméritos datus.

2.4.1.  Arskidrumu dzes€jami motori

Derigus gazveida piesarnotaju emisiju aprékinu datus sak meérit péc tam, kad motora dzesétaja temperatiira
pirmo reizi sasniedz 343 K (70 °C) vai kad motora dzesétaja temperatiira ir stabiliz&jusies +/-2 K robezas
piecu mindsu perioda, vai kad motora dzesétaja temperatira ir stabilizgjusies +/- 5 K robeZzas piecu minasu
laika testos, ko veic pie apkartgjas vides temperatiiras 273,15 K vai zemakas, atkariba no ta, kas notiek
vispirms; jebkura gadjjuma tos sak merit ne velak ka 20 mindites péc motora iedarbinasanas.

2.4.2. Gaisdzeses motori

Derigus gazveida piesarnotdju emisiju aprékinu datus sak mérit péc tam, kad Istenosanas regulas (ES)
2017/656 I pielikuma 3. papildinajuma C DALAS 3.7.2.2.1. punkta noteiktaja atskaites punkta izmérita
temperatiira ir stabiliz&jusies +/-5 % robezas piecu minfi§u perioda; katra zina tos sak mérit ne vélak ka
20 miniites péc motora iedarbinasanas.

3. Novirzu korekcija

3.1. Maksimali pielaujama novirze

Nulles reakcijas un iestatjuma reakcijas novirze ir mazaka par 2 % no pilnas skalas vértibas mazakaja
izmantojamaja diapazona:

a) ja atskiriba starp pirmstesta un péctesta rezultatiem ir mazaka par 2 %, izmeritas koncentracijas drikst
izmantot nekorigéta veida vai ari tam drikst veikt novirzu korekciju saskana ar 3.2. punktu;

b) ja atskiriba starp pirmstesta un péctesta rezultatiem ir vienada ar vai lielaka par 2 %, izméritajam
koncentracijam veic novirzu korekciju saskana ar 3.2. punktu. Ja korekcijas neveic, testu uzskata par
nederigu.
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3.2. Novirzu korekcija

3.2.1.  Koncentracijas vértibu, kurai veikta novirzu korekcija, aprékina saskana ar prasibam, kas noteiktas Delegétas
regulas (ES) 2017/654 VII pielikuma 2.1. vai 3.5. punkta.

3.2.2.  Atskiriba starp nekorigétajam un korigétajam ipatnéjam gazveida piesarnotaju emisiju vértibam ir + 6 %
robezas no nekorigétajam Ipatnéjam gazveida piesarnotaju emisiju vértibam. Ja novirze parsniedz 6 %, testu
uzskata par nederigu.

3.2.2.1. Katru gazveida piesarnotaja ipatn€jo emisiju vertibu aprékina, testa cikla gazveida piesarpotaju emisijas
integréto masu dalot ar testa cikla laika veikto kopgjo darbu. So aprékinu veic pirms darba notikumu
noteikSanas saskana ar 4. papildindgjumu vai gazveida piesarpotaju emisiju aprékinasanas saskana ar
5. papildinajumu.

3.2.3.  Jair piemérota novirZu korekcija, tad zinojuma par gazveida piesarpotaju emisijam izmanto tikai gazveida
piesarnotaju emisiju rezultatus, kuriem veikta novirzes korekcija.

4. Laika sinhronizes$ana
Lai samazinatu neobjektivo ietekmi, ko uz gazveida piesarnotaju emisiju masas aprékiniem rada laika nobide
starp dazadajiem signaliem, saskana ar 4.1.-4.4. punkta prasibam veic to datu sinhronizéSanu laika, kas
saistiti ar gazveida piesarnotaju emisiju aprékiniem.

4.1. Gazu analizatoru dati

No gazu analizatoriem iegiitos datus pienacigi sinhronizé atbilstosi prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas
(ES) 2017/654 VI pielikuma 8.1.5.3. punkta.

4.2. Gazu analizatoru un EFM dati

No gazu analizatoriem iegaitos datus pienacigi sinhronizé ar EFM datiem, izmantojot 4.4. punkta noteikto
procediiru.

4.3, PEMS un motoru dati

No PEMS iegitos datus (gazu analizatori un EFM) pienacigi sinhronizé ar datiem no motora ECU,
izmantojot 4.4. punkta noteikto procediiru.

4.4. Procediira uzlabotai PEMS datu sinhronizéSanai laika
2. papildinajuma tabula uzskaititie testa parametri ir iedaliti tris dazadas kategorijas:
1. kategorija: gazu analizatori (HC, CO, CO,, NO, koncentracija);
2. kategorija: EFM (izpliides masas pliisma un izpliides temperatiira);
3. kategorija: motors (griezes moments, apgriezienu skaits, temperatira, degvielas plisma no ECU).
Katras kategorijas sinhronizaciju laika ar abam paréjam kategorijam verificg, atrodot visaugstako korelacijas
koeficientu starp divam testa parametru sérijam. Visus kadas kategorijas testa parametrus nobida, lai

palielinatu korelacijas koeficientu. Lai aprékinatu korelacijas koeficientus, izmanto $adus testa parametrus:

a) 1.un 2. kategorija (gazu analizatoru un EFM dati) ar 3. kategoriju (motora dati): izplides masas plasma
no EFM ar griezes momentu no ECU;

b) 1.kategorija ar 2. kategoriju: CO, koncentracija un izpliides masas plisma;

¢) 1.kategorija ar 3. kategoriju: CO, koncentracija un motora degvielas plasma.
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4.4.1. Ja motoriem nav paredzéta diagnostikas pieslégvieta, kas lauj vakt ECU datus, ka noradits 7. papildinajuma,
4.4. punkta a) un ¢) apak$punkta noradito korelaciju neveic.

4.4.2.  Attieciba uz motoriem, kuriem saskana ar 2. papildinjuma tabulas 3. piezimi izpliides masas pliismas tieSie
meérfjumi nav veikti, 4.4. punkta a) apak$punkta noradito korelaciju neveic.

5. Datu konsekvences parbaude

5.1. Gazu analizatoru un EFM dati

Motoriem, kas aprikoti ar diagnostikas pieslégvietu, kura sp&j nodrosinat degvielas pliismas datus saskana ar
7. papildinajuma 2. tabulu, datu (izplides masas plisma, kas izmérita ar EFM, un gazu koncentracija)
konsekvenci verifice, izmantojot korelaciju starp motora degvielas plismu, kas izmérita ar ECU, un motora
degvielas plasmu, kas aprékinata saskana ar procediiru, kura noteikta Delegétas regulas (ES) 2017/654
VII pielikuma 2.1.6.4. punkta.

[zméritajam un aprékinatajam degvielas plismu vértibam veic linearo regresiju. Izmanto mazako kvadratu
metodi ar §adu labakas atbilstibas vienadojumu:

y=mx +Db,

kur:

- a)y ir aprekinata degvielas plisma (gfs),
- bym ir regresijas taisnes slipums,

- Ox ir izmérita degvielas plasma (gfs),

- d)b ir regresijas taisnes krustpunkts ar y.

Katrai regresijas taisnei nosaka slipumu (m) un determinacijas koeficientu (r?). leteicams veikt $o analizi
diapazona no 15 % no maksimalas vértibas lidz maksimalajai vértibai un ar frekvenci 1 Hz vai lielaku. Lai
tests batu uzskatams par derigu, novérté $adus divus kritérijus:

1. tabula

Pielaides

Regresijas taisnes slipums, m 0,9 lidz 1,1 — ieteicamais

Determinacijas koeficients, r? Vismaz 0,90 — obligats

5.2. ECU griezes momenta dati
Ja aprékinos jaizmanto ECU griezes momenta dati, ECU griezes momenta datu konsekvenci verificg,
salidzinot maksimalas ECU griezes momenta vértibas pie dazadiem (attiecigos gadijumos) motora
apgriezieniem ar atbilsto§ajam vértibam uz motora oficialas pilnas slodzes griezes momenta liknes un
saskana ar 6. papildinajumu.

5.3. Ipatngjais degvielas patérins jaudas vieniba (BSFC)
Ja ir pieejami ECU dati, BSFC parbauda, izmantojot:
a) degvielas paterinu, kas aprékinats no gazveida piesarpotaju emisiju datiem (ar gazu analizatoriem

noteikta koncentracija un izplides masas plismas dati) saskana ar procediiru, kura noteikta Delegétas

regulas (ES) 2017/654 VII pielikuma 2.1.6.4. punkta;

b) darbu, kas aprékinats, izmantojot ECU datus (motora griezes moments un apgriezieni).
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5.4. Atmosferas spiediens

Atmosferas spiediena vertibu salidzina ar GPS datos (ja tadi pieejami) noradito augstumu virs jiras limena.

5.5. Apstiprinataja iestade drikst uzskatit testu par nederigu, ja ta nav apmierinata ar datu konsekvences
parbaudes rezultatiem.
6. Sausd-mitra korigésana

Ja koncentraciju méra sausa stavokli, to parrékina uz mitru stavokli saskana ar procediiru, kas noteikta
Delegétas regulas (ES) 2017/6 54 VII pielikuma 2. vai 3. punkta.

7. NOx korekcija, lai nemtu véra mitrumu un temperatiiru

Ar gazu analizatoriem izméritajai NOx koncentracijai neveic korekcijas, lai nemtu véra apkartéja gaisa
temperatiiru un mitrumu.”;

23) pielikuma 4. papildinadjuma 2. un 3. punktu aizstdj ar $adiem:
“2.  Nestrades notikumu noteiksanas procediira

2.1. Nestrades notikumi ir tadi, kuros:

a) motoriem, kam nav paredzéta diagnostikas pieslégvieta, kura spg nodro$inat griezes momenta un
apgriezienu skaita datus saskana ar 7. papildindjuma 1. tabulu, momentana lidzvértiga jauda, kas noteikta
saskana ar 10. papildinajuma izklastito procediiru; vai

b) visos pargjos gadijumos — motora momentana jauda

ir mazaka par 10 % no motora standarta jaudas, kas definéta Regulas (ES) 2016/1628 3. panta 26. punkta
un uzskaitita minétas regulas I pielikuma katrai motora kategorijai (apakskategorijai), motoru tipam, kam
javeic ISM tests.

2.1.1. Motoriem, ko testé saskana ar o regulu un kam nav paredzéta diagnostikas pieslégvieta, kura spéj nodrosinat
griezes momenta un apgriezienu skaita datus saskana ar 7. papildindjuma 1. tabulu, momentano lidzvértigo
jaudu aprékina, izmantojot 10. papildindgjuma aprakstito procediru pirms $aja papildindjuma aprakstitas
procediiras veiksanas.

2.2.  Veic 3adas papildus darbibas.

2.2.1. Nestrades notikumus, kas ir isaki par DO, uzskata par darba notikumiem un apvieno ar apkartéjiem darba
notikumiem (DO vértibas skatit 2. tabula).

2.2.2. Nestrades notikumus, kas ir isaki par DO un kas ir starp citiem nestrades notikumiem, kuri ir ilgaki par D1,
uzskata par nestrades notikumiem un apvieno ar apkartéjiem nestrades notikumiem (D1 vértibas skatit
2. tabula).

2.2.3. Uzsaksanas fazi péc ilgiem nestrades notikumiem (>D2) motoriem, kas aprikoti ar pécapstrades ierici, kuru
izmanto NOx reducé$anai un atgazu temperatiiras mérisanai saskana ar 2. papildinajuma tabulas 4. piezimi,
arT uzskata par nestrades notikumu, lidz atgazu temperatiira sasniedz 523 K. Ja atgazu temperatiira
nesasniedz 523 K D3 minSu laika, visus notikumus péc D3 uzskata par darba notikumiem (D2 un D3
vértibas skatit 2. tabula).

2.2.4. Visu nestrades notikumu pirmas D1 mintes uzskata par darba notikumu.

3. “Masinas darba” markéSanas algoritms 2. punkta noteikto prasibu istenosanai

2. punktu isteno seciba, kas noteikta 3.1. lidz 3.4. punkta.

3.1. 1. posms: nosaka un sadala notikumus darba notikumos un nestrades notikumos.
a) Nosaka darba notikumus un nestrades notikumus saskana ar 2.1. punktu.

b) Aprékina nestrades notikumu ilgumu.
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¢) Nestrades notikumus, kuri isaki par DO, atzimé ka darba notikumus.

d) Aprékina darba notikumu ilgumu.

3.2. 2. posms: apvieno sus darba notikumus (< DO) ar nestrades notikumiem.

Ka nestrades notikumus atzimé tos darba notikumus, kuri ir 1saki par DO un pirms un péc kuriem ir atlikusie
nestrades notikumi, kas ir ilgaki par D1.

3.3. 3. posms: atmet darba notikumus péc gariem nestrades notikumiem (uzsaksanas faze).

Ja piemérojams 2.2.3. punkts, ka nestrades notikumus atzimé tos darba notikumus, kas seko péc ilgiem
nestrades notikumiem (> D2), lidz:

a) izplides gazu temperatira sasniedz 523 K; vai
b) ir pagajusas D3 mindites

(atkariba no t3, kas notiek vispirms).

3.4. 4. posms: péc darba notikumiem ieklauj nestrades notikumus.

Darba notikumam sekojo$a nestrades notikuma D1 mindites ietver attiecigaja darba notikuma ka ta dalu.

2. tabula

DO, D1, D2 un D3 parametra vértibas

Parametri Vértiba
DO 2 miniites
D1 2 miniites
D2 10 minfites
D3 4 mintites

»,
)

24) pielikuma 5. papildinajuma 2.1. lidz 2.3.2. punktu aizstaj ar $adiem:
“2.1.  Vidgjosanas intervalu metode

2.1.1.  Visparigas prasibas

Vidéjosanas intervals ir visu uzraudzibas ekspluatacija testa laika aprékinato datu kopas apakskopa, kura
darbs vai CO, masa ir vienada ar motora darbu vai CO, masu, kas izmeérita atsauces laboratorijas testa cikla.
Gazveida piesarpotaju emisiju masu un atbilstibas koeficientus aprékina, izmantojot slidosa vidgjosanas
intervala metodi, pamatojoties uz atsauces darbu (2.2. punkta noteikta procediira) un CO, atsauces masu
(2.3. punkta noteikta procediira), kas izmériti atsauces laboratorijas testa cikla.

Motora jauda attieciba pret laiku un vidgjoSanas intervala gazveida piesarpotaju emisijas, sakot ar pirmo
vidgjosanas intervalu.

Aprékinus veic saskana ar Siem apak$punktiem:
a) visus datus, kas ir izslégti saskana ar 4. papildinadjuma noteikumiem, nepem véra vidéjosanas intervalu
darba vai CO, masas un gazveida piesarnotdju emisiju un atbilstibas koeficientu aprékinasanai, iznemot

$a papildinajuma 4. punkta f) apak$punkta noteiktos gadjjumus;

b) slidosa vidéjosanas intervala aprékinus veic ar laika inkrementu At, kas vienads ar datu paraugu nemsanas
periodu. Katra iteracija slidosa vidéjosanas intervala sakumu palielina par noradito daudzumu;
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¢) gazveida piesarpotaju emisiju masu katram vid€joSanas intervalam (mg/vidéosanas intervals) iegiist,
integréjot gazveida piesarpotaju momentanas emisijas vidéjosanas intervala;

d) ja motori ir aprikoti ar ECU un tiem ir diagnostikas pieslégvieta, kas paredzéta, lai varétu vakt datus par
motora griezes momentu un apgriezienu skaitu, ka noradits 7. papildindgjuma 1. tabula, aprékinus veic
un rezultatus pazino gan attieciba uz darba metodi, gan uz CO, masas metodi. Visos pargjos gadjjumos
aprekinus veic un rezultatus pazino tikai CO, masas metodei.

4. attels

Motora jauda attieciba pret laiku un vidgjosanas intervala gazveida piesarnotaju emisiju attieciba
pret laiku, sakot ar pirmo vidéjosanas intervalu
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2.1.2.  Atsauces vértibas

Motora tipa vai visu vienas motoru saimes motoru tipu atsauces darbu un CO, atsauces masu nosaka 3adi:

a) ISM A un C grupas motoriem — vértibas, kas iegiitas cilmes motoram veikta tipa apstiprindgjuma testa
karstas iedarbinaSanas NRTC cikla, ka noradits Istenosanas regulas (ES) 2017/656 IV pielikuma noteikta
motora tipa vai motoru saimes ES tipa apstiprindgjuma sertifikita papildinagjuma 11.3.1.
un 11.3.2. punkta;

b) ISM H grupas motoriem — vértibas, kas iegiitas cilmes motoram veikta tipa apstiprinajuma testa LSI-
NRTC cikla;

¢) motoriem ISM grupas, kas nav uzskaititas a) vai b) apakspunkta, — vértibas, kas iegtitas no cilmes motora
tipa apstiprinajuma testa rezultata, izmantojot 9. papildinajuma izklastito metodi.

2.2. Uz darbu balstita metode
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5. attels

Uz darbu balstita metode

Uz darbu balstita metode

Emisijas (g)

Ml e

m

mil e

Wi

Darbs (kWh)

i vidgjosanas intervala ilgumu (t ,; — t 1 ;) nosaka 3adi:
W(t ) —W(t 1) 2 Wy
kur:
— Wi(t ;) ir motora darbs, kas mérits no sakuma lidz t ;; laikam, kWh,
— W,sir motora atsauces darbs, kas noteikts saskana ar 2.1.2. punktu, kWh,
— t,,izvélas t3, lai:
Wit 2= A) =Wt 1) < W< W(t o) - Wit 1),
kur At ir datu paraugu nemsanas laiks, kas vienads ar vienu sekundi vai mazaks.
2.2.1.  Tpatngjo gazveida piesarnotaju emisiju aprékini
Ipatnéjas gazveida piesarnotaju emisijas ey (g/kWh) katram vidéjosanas intervalam un katram gazveida

piesarpotajam aprékina $adi:

m;

€ as e Uy —
8 W(tzyi) - W(tl,i)

kur:

— m; ir gazveida piesarpotaja masas emisija i vidéjoSanas intervala, g/vidgjosanas intervals,

— W(t ,) - W(t 1) ir motora darbs i vidéjosanas intervala, kWh.

2.2.2.  Derigu vidgjosanas intervalu atlase

Derigie vid§josanas intervali ir vidéjosanas intervali, kuru vidéja jauda parsniedz jaudas robezvértibu, kas
ir 20 % no standarta jaudas, kura definéta Regulas (ES) 2016/1628 3. panta 26. punkta un uzskaitita
minétas regulas I pielikuma katrai motora kategorijai (apakskategorijai), motora tipam, kam javeic ISM tests,
iznemot ATS kategorijas motorus, kuriem standarta jauda ir jauda pie starpapgriezieniem, kas definéti
Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 5.2.5.4. punkta f) apakSpunkta. Derigo vid§josanas intervalu
procentualais Tpatsvars ir vienads ar 50 % vai lielaks.
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2.2.2.1. Ja derigo intervalu procentualais ipatsvars ir mazaks par 50 %, datu novértéSanu atkarto, izmantojot
zemakus jaudas sliek$nus. Jaudas slieksni samazina no 20 % ar 1 % soli, lidz derigo intervalu procentualais
Ipatsvars ir vienads ar 50 % vai lielaks.

2.2.2.2. Zemaka jaudas robezvértiba nekad nav zemaka par 10 %.

2.2.2.3. Testu uzskata par nederigu, ja derigo vidéjosanas intervalu procentualais Ipatsvars ir mazaks par 50 % pie
10 % jaudas robezvértibas.

2.2.3.  Atbilstibas koeficientu aprékini

Atbilstibas koeficientus katram atseviskajam derigajam vidéjoSanas intervalam un katram atseviskajam
gazveida piesarnotajam aprékina $adi:

CF =
L

kur:
— e, ir gazveida piesarnotaja Ipatnéjas emisijas, g/kWh,

— L ir piemérojama robezvertiba, g/kWh.

2.3. Uz CO, masu balstita metode

6. attels

Uz CO, masu balstita metode

Uz CO2 masu balstita metode

Emisijas (g)

m

-
)
o

mn

mify ;)

m...(45, ) M, (fs, = A1) Malfs,)

CO2 emisijas (kg)
i vidgjosanas intervala ilgumu (t ,; — t 1 ;) nosaka 3adi:

Mco, (t2i) —Mco, (t1) 2MCO, ref

kur:
mco, (t1,1) ir CO, masa, kas merita no testa sakuma lidz laikam ¢ ;;, g,

Mco, rf it CO, atsauces masa, kas izteikta gramos (g) saskana ar 2.1.2. punktu,
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— —t,,izvelas t3, lai:

meo, (tai = At) —mco, (t1;) < Mco, ef<Mco, (t2i) —Mco, (1)
kur At ir datu paraugu nemsanas laiks, kas vienads ar vienu sekundi vai mazaks.
CO, masas vidgjosanas intervalos aprékina, integréjot gazveida piesarpotdja momentanas emisijas, kas
aprékinatas saskana ar 1. punkta noteiktajam prasibam.
2.3.1.  Derigu vidéjosanas intervalu atlase
Derigie vidéjosanas intervali ir intervali, kuru ilgums neparsniedz maksimalo ilgumu, kas aprékinats péc
formulas
\4
Dyex = 3 6000 ——9
Oyz.Pmax
kur:
— D, ir vid€josanas intervala maksimalais ilgums, s,
— P, ir standarta jauda, kas definéta Regulas (ES) 2016/1628 3. panta 26. punkta, kW, un uzskaitita
minétas regulas I pielikuma katrai motora kategorijai (apakskategorijai), motora tipam, kam javeic ISM
tests, iznemot ATS kategorijas motorus, kuriem standarta jauda ir jauda pie starpapgriezieniem, kas

defineti Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 5.2.5.4. punkta f) apakSpunkta.

Derigo vidgjosanas intervalu procentualais Ipatsvars ir vienads ar 50 % vai lielaks.

2.3.1.1. Ja derigo intervalu procentualais Ipatsvars ir mazaks par 50 %, datu novért§umu atkarto, izmantojot
intervalus ar lielaku ilgumu. To panak, 2.3.1. punkta noraditaja formula ar soli 0,01 samazinot vértibu 0,2,
lidz derigo intervalu procentualais Ipatsvars ir 50 % vai lielaks.

2.3.1.2. Vismazaka vértiba iepriek§ minétaja formula nekad nav mazaka par 0,10.

2.3.1.3. Testu uzskata par nederigu, ja derigo intervalu procentualais ipatsvars ir mazaks par 50 % pie intervala
maksimala ilguma, ko aprékina saskana ar 2.3.1., 2.3.1.1. un 2.3.1.2. punktu.

2.3.2.  Atbilstibas koeficientu apréekini

Atbilstibas koeficientus katram atseviskajam vid&joSanas intervalam un katram atseviSkajam piesarnotajam
aprékina $adi:

cF=th
CF¢
kur:
CF, = mi (attieciba ekspluatacijas laikd) un
Mco, (t2i) —mco, (t1,7) P )
CFc = —™._ (sertifikacijas attieciba),
Mco, ref
kur:

— m, ir gazveida piesarnotaja masas emisija i vidéjoSanas intervala, gfvidéjosanas intervals,
Mco, (t2;) — Mo, (t1,;)— ir CO, masa i vidéjoSanas intervala, g/vidéjosanas intervals,

Mco, rof it motora CO, atsauces masa, kas noteikta saskana ar 2.1.2. punkta g) apakspunktu,

— my ir gazveida piesarnotdja masas emisija, kas atbilst piemérojamajai atsauces testa cikla robezvértibai, g.
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m; nosaka 3adi:

my = LeW,
kur:
— L ir piemérojama robezvértiba, g/kWh,
— W,sir motora atsauces darbs, kas noteikts saskana ar 2.1.2. punktu, kWh.”;

25) pielikuma 6. papildindjuma 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. ECU griezes momenta signala atbilstibas parbaudiSanas neiespéjamiba

Ja raZotajs apstiprinatajai iestadei pierada, ka ECU griezes momenta signilu nav iesp&ams parbaudit, veicot
uzraudzibas ekspluatacija testu, apstiprinataja iestade akcepté verifikaciju, kas saskana ar Delegétas regulas (ES)
2017/654 VI pielikuma 3. papildinajuma prasibam veikta to testu laika, kuri nepiecieSsami ES tipa apstiprinajuma
sagemsanai un ir noraditi ES tipa apstiprinajuma sertifikata.

Attieciba uz motoriem ISM grupas, kas nav A, C un H, apstiprinataja iestade drikst pienemt atsevisku pieradiSanas
procediiru, kas veikta saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 3. papildinajuma prasibam, bet
izmantojot $adas minétaja pielikuma noteiktas kartéSanas procediras:

a) ISM I grupas motoriem un ISME, F, G, ], K, L, M un N grupas mainigu apgriezienu motoriem — 7.6.1. punkts;

b) visiem pargjiem motoriem — 7.6.3. punkts.

Ja kartéSanu veic nemainiga atruma saskana ar b) apak$punktu, pietiek veikt mérijjumu un salidzinat dinamometra
izmerita griezes momenta radijumus ar ECU nosititajiem griezes momenta radijjumiem viena nominalas lietderigas

jaudas punkta.”;

26) pielikuma 7. papildinajuma 1. lidz 1.3. punktu aizstaj ar $adiem:
“1. Sniedzamie dati

1.1. Ja motora griezes momenta, apgriezienu skaita vai dzesétaja temperatiiras noteik§anai izmanto ECU, $os datus
sniedz vismaz saskana ar 1. tabulu.

1. tabula

Meérjjumu dati

Parametrs Mérvieniba ()
Motora griezes moments (%) Nm
Motora apgriezieni apgr./min
Motora dzesétaja temperatiira K

(1) Ja piecjamaja datu plisma izmanto citas mérvienibas, nevis tabula prasitas, o datu plismu parveido vajadzigajas
mérvienibas, veicot 3. papildinajuma izklastito datu prieksapstradi.

() Sniegta vértiba ir vai nu a) lietderigais motora griezes moments bremzé&anas laika, vai ari b) lietderigais motora griezes

moments bremzéSanas laika, kas aprékinats no citam atbilstosam griezes momenta veértibam, kuras definétas atbilstosaja

protokola standarta, kas noteikts 2.1.1. punkta. Lietderigais griezes moments pamatojas uz nekorigétu lietderigo griezes

momentu, ko nodro§ina motors, ietverot aprikojumu un paligierices, kas ietveramas, veicot emisiju testu saskana ar

Delegétas regulas (ES) 2017/654 VI pielikuma 2. papildindjumu.

1.2. Ja atmosféras spiedienu vai apkartéjas vides temperatiiru nemeéra ar argjiem sensoriem, $os datus nodrosina ECU
saskana ar 2. tabulu.
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2. tabula

Papildu mérijumu dati

Parametrs Meérvieniba (')
Apkartéjas vides temperatiira (%) K
Atmosferas spiediens kPa
Motora degvielas plisma gfs

() Ja piecjamaja datu plisma izmanto citas mérvienibas, nevis tabula prasitas, o datu plismu parveido vajadzigajas
mérvienibas, veicot 3. papildinajuma izklastito datu prieksapstradi.

() lzmantojot iepliides gaisa temperatiiras sensoru, ievéro 2. papildindjuma 5.1. punkta otraja dala noteiktas prasibas.

1.3. Ja izplades masas plismu neméra tiesi, datus par degvielas plismu uz motoru nodrosina saskana ar
2. papildinajuma tabulu.”;

(27) pielikuma 7. papildindjuma 2.1.1. punktu aizstaj ar $adu:

“2.1.1. Piekluvi datu pliismas informacijai nodrosina saskana ar vismaz vienu no §adam standartu sérijam:

a) 1SO 27145 arISO 15765-4 (bazéts uz CAN);
b) ISO 27145 ar ISO 13400 (bazéts uz TCP/IP);
c) SAEJ1939-73;

d) 1SO 14229.%;

28) pielikuma 8. papildinajumu groza $adi:

a) 2.-2.20. datu ierakstu aizstaj ar $adiem:

“2.

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

Informacija par motoru

ISM grupa

Motora tipajmotoru saimes kategorija un apakskategorija
Tipa apstiprinajuma numurs

Komercnosaukums(-i) (attieciga gadijuma)

Motoru saimes apziméjums (ja motors ieklauts kada saime)
Atsauces darbs (kWh)

CO, atsauces masa (g)

Motora tipa apziméjums

Motora identifikacijas numurs

Motora razosanas gads un ménesis

Motors parbiivéts (ja/né)

Motora kopgjais darba tilpums (cm’)

Cilindru skaits

Motora deklaréta nominala lietderiga jauda/nominalie apgriezieni (kW [apgr./min)

Motora maksimala lietderiga jauda/apgriezienu skaits pie maksimalas jaudas (kW [apgr./min)

Motora deklarétais maksimalais griezes moments/apgriezienu skaits pie maksimala griezes momenta

(Nm/apgr./min)
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2.17. Tuksgaitas apgriezieni (apgr./min)

2.18. Ir pieejama raZotdja noradita pilnas slodzes griezes momenta likne (ja/né)
2.19. Razotaja noraditas pilnas slodzes griezes momenta liknes atsauces numurs
2.20. Uzstadita DeNO, sistéma (pieméram, EGR, SCR) (attieciga gadijuma)

2.21. Uzstadita katalitiska neitralizatora veids (attieciga gadijuma)

2.22. Uzstaditas cietdalinu pécapstrades sistémas veids (attieciga gadijuma)
2.23. Pécapstrade modificéta salidzinajuma ar tipa apstiprinajumu (ja/ng)

2.24. Uzstaditas ECU informacija (programmatiiras kalibréSanas numurs)”;

b) 9.-9.11. datu ierakstu aizstaj ar $adiem:

“9.  Vidgjosanas intervila (') atbilstibas koeficienti (noteikti saskana ar 3.-5. papildinajumu)
(Minimala, maksimala un 90. kumulativa procentile)

9.1. Darba vidéjosanas intervala THC atbilstibas koeficients (-) (3

9.2. Darba vid&josanas intervala CO atbilstibas koeficients (-)

9.3. Darba vidéjosanas intervila NOx atbilstibas koeficients (-) (*) (attieciga gadijuma)

9.4. Darba vidéjosanas intervala THC + NOx atbilstibas koeficients (-) (*) (attieciga gadijuma)

9.5. CO, masas vidgjosanas intervala THC atbilstibas koeficients (-) (°)

9.6. CO, masas vidéjosanas intervala CO atbilstibas koeficients (-)

9.7. CO, masas vidéjosanas intervala NOx atbilstibas koeficients (-) (°) (attieciga gadjjuma)

9.8. CO, masas vidgjosanas intervala THC + NOx atbilstibas koeficients (-) (') (attieciga gadjjuma)

9.9. Darba vidgjoSanas intervals: minimala un maksimala jauda vid&joSanas intervala (%)

9.10. CO, masas vidgjosanas intervals: minimalais un maksimalais vidéjoSanas intervala ilgums (s)

9.11. Darba vidgjosanas intervals: derigo vidgjosanas intervalu daudzums procentos

9.12. CO, masas vidgjosanas intervals: derigo vidgjoSanas intervalu daudzums procentos”;

() Vidgjosanas intervals ir visu uzraudzibas ekspluatacija testa laika aprékinato datu kopas apakskopa, kura CO, masa vai darbs ir vienads
ar motora CO, atsauces masu vai darbu, kas izmeérits attiecigaja cilmes motora atsauces laboratorijas NRTC vai NRSC.

(%) Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram ir atseviskas HC un NOx robezvértibas saskana ar Regulas (ES)
2016/1628 II pielikumu.

() Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvertibas.

(*) Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir noteikta
kombinéta HC + NOx emisiju robezvértiba.

() Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

() Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

() Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir noteikta
kombinéta HC + NOx emisiju robezveértiba.
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¢) 10.-10.8. datu ierakstu aizstaj ar $adiem:

“10.  Vidgjosanas intervala atbilstibas koeficienti (noteikti saskana ar 3. un 5. papildinajumu,
nenosakot darba un nestrades notikumus saskana ar 4. papildinajumu un neizslédzot nederigos
intervalus, ka noteikts 5. papildinajuma 2.2.2. un 2.3.1. punkta)

(Minimala, maksimala un 90. kumulativa procentile)
10.1. Darba vidgjosanas intervala THC atbilstibas koeficients (-) ()
10.2. Darba vidgjosanas intervala CO atbilstibas koeficients (-)
10.3. Darba vidgjosanas intervala NO, atbilstibas koeficients (-) () (attieciga gadijuma)
10.4. Darba vidgjosanas intervala THC + NO, atbilstibas koeficients (-) (') (attieciga gadijuma)
10.5. CO, masas vidéjosanas intervala THC atbilstibas koeficients (-) (*')
10.6. CO, masas vidéjosanas intervala CO atbilstibas koeficients (-)
10.7.  CO, masas vidéjosanas intervala NO, atbilstibas koeficients (-) (') (attieciga gadijuma)
10.8. CO, masas vidgjosanas intervala THC + NO; atbilstibas koeficients (-) (%) (attieciga gadijuma)
10.9. Darba vidgjosanas intervals: minimala un maksimala jauda vid&joSanas intervala (%)

10.10. CO, masas vidéjosanas intervals: minimalais un maksimalais vidéjosanas intervala ilgums (s)”;

d) 1-2.1idz I-2.20. datu ierakstu aizst3j ar $adiem:
“I-2.  Momentanie aprékinatie dati
[-2.1. THC masa (g/s)
[-2.2. CO masa (gfs)
[-2.3.  NOx masa (g/s) (attieciga gadijuma)
[-2.4. CO, masa (gfs)
[-2.5.  THC kumulativa masa (g)
[-2.6. CO kumulativa masa (g)
[-2.7.  NOx kumulativa masa (g) (attieciga gadijuma)
[-2.8.  CO, kumulativa masa (g)
[-2.9. Aprékinata degvielas plasma (g/s)

() Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

(’) Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II piclikumu ir noteikta
kombinéta HC + NOx emisiju robezvértiba.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 1I pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 1I piclikumu ir atseviskas HC un

NOx robezvértibas.

Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir noteikta

kombinéta HC + NOx emisiju robezvertiba.
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[-2.10. Motora jauda (kW)

[-2.11. Motora darbs (kWh)

[-2.12. Darba vidgjoanas intervala ilgums (s)

[-2.13. Motora vidéja jauda darba vidéjoSanas intervala (%)

[-2.14. Darba vidgjosanas intervala THC atbilstibas koeficients (-) (4)

[-2.15. Darba vidgjosanas intervala CO atbilstibas koeficients (-)

[-2.16. Darba vidgjosanas intervala NOx atbilstibas koeficients (-) (**) (attieciga gadijuma)
[-2.17. Darba vidéjosanas intervala THC + NOx atbilstibas koeficients (-) (*°) (attieciga gadijuma)
[-2.18. CO, masas vidéjosanas intervala ilgums (s)

[-2.19. CO, masas vidéjosanas intervala THC atbilstibas koeficients (-) (/)

[-2.20. CO, masas vidgjosanas intervala CO atbilstibas koeficients (-)

[-2.21. CO, masas vidgjosanas intervala NOx atbilstibas koeficients (-) (*¥) (attieciga gadijuma)

[-2.22. CO, masas vidgjosanas intervala THC + NOx atbilstibas koeficients (-) (**) (attieciga gadijuma)”;

29) pievieno §adu 9. un 10. papildinajumu:
“9. papildingjums

Atsauces darba un CO, atsauces masas noteik§ana motoru tipiem, kuriem piemérojamais tipa
apstiprindjuma testa cikls ir tikai autoceliem neparedzéts vienmérigas darbibas testa cikls (NRSC)

1. Visparigi

Atsauces darbu un CO, atsauces masu ISM A un C grupai nem no cilmes motora tipa apstiprindjuma testa karstas
iedarbinasanas NRTC cikla, bet ISM H grupai — no cilmes motora LSI-NRTC tipa apstiprinajuma testa, ka noteikts
5. papildinajuma 2.1.2. punkta. Saja papildindjuma ir izklastits, kd noteikt atsauces darbu un CO, atsauces masu
motoru tipiem visas ISM grupas, iznemot A, C un H.

Saja papildinjuma piemérojamais laboratorijas testa cikls ir diskréta rezima NRSC vai RMC NRSC attiecigajai motoru
kategorijai (apakskategorijai), kas noteikts Regulas (ES) 2016/1628 IV pielikuma IV-1. un IV-2. tabula un IV-5. lidz
IV-10. tabula.

2. Wysunmgo, . noteikSana RMC NRSC cikla

2.1. Atsauces darbs W,;, kWh, ir vienads ar faktisko darbu W,.,, kWh, kas aprékinats saskana ar Delegétas regulas (ES)
2017/654 par tehniskam un vispar&jam prasibam VII pielikuma 2.4.1.1. punktu.

(" Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram ir atseviskas HC un NOx robezvértibas saskana ar Regulas (ES)
2016/1628 II pielikumu.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II pielikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II piclikumu ir noteikta
kombinéta HC + NOx emisiju robezvértiba.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 1I piclikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

(**) Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 1I piclikumu ir atseviskas HC un
NOx robezvértibas.

(") Piemérojams tikai motoru kategorijam (apakskategorijam), kuram saskana ar Regulas (ES) 2016/1628 II piclikumu ir noteikta
kombinéta HC + NOx emisiju robezvertiba.
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2.2. CO, atsauces masa, Mo, rf, g, it vienada ar CO, masu laboratorijas testa cikla, mco,, g, kas aprékinata saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2017/654 par tehniskam un vispar§jam prasibam VII pielikuma 2.1.2., 2.2.1.,, 3.5.1. vai
3.6.1. punktu atkariba no ta, vai tiek izmantota neapstradatu vai at$kaiditu gazu paraugu nemsana un vai tiek
piemérots aprekins uz masas pamata vai aprékins uz molara pamata.

3. W,gpunmco, s noteiksana diskréta rezima NRSC testa

3.1. Atsauces darbu W, kWh, aprékina, izmantojot 9-1. vienadojumu.

Niode 12
W = 2y (P W) s L

3 600

(9-1),
kur:
P; ir motora jauda i reZimam, kW, kur P; = P,,; + Payx (sk. Delegétas regulas (ES) 2017/654 par

tehniskam un visparéjam prasibam VI pielikuma 6.3. un 7.7.1.3. punktu);

WF, ir svéruma koeficients i rezZimam (-);
tef ir atsauces laiks, s (sk. tabulu);
Wi ir standarta cikla darbs, ko atsauces laboratorijas testa cikla paveic cilmes motors, kWh;
i ir reZima numurs;
Node ir rezimu kopskaits testa cikla laika.

3.2. CO, atsauces masu, Mo, f, kg, nosaka, izmantojot vidégjo CO, masas pliismas atrumu qucoz,» g/h, katram i rezimam,
un to aprekina saskana ar Delegétas regulas (ES) 2017/654 par tehniskam un visparéjam prasibam VII pielikuma 2. vai
3. ieda]u, izmantojot 9-2. vienadojumu.

Nmodc t
Mo, ref = Zi:l (quOz,i.WFi). f

3 600
(9-2),

kur:
Qmco, i ir vidgjais CO, masas pliismas atrums i reZimam, g/h;
WF, ir svéruma koeficients i rezZimam (-);
tef ir atsauces laiks, s (sk. tabulu);
MO, ref ir CO, atsauces masa, ko atsauces laboratorijas testa cikla rada cilmes motors, g;
i ir reZima numurs;
Node ir rezimu kopskaits testa cikla laika.

3.3. Atsauces laiks i ir lidzvertiga pakapeniski modala cikla (RMC) kopgjais ilgums, kas noteikts Delegétas regulas (ES)
2017/654 par tehniskam un visparéjam prasibam XVII pielikuma 2. papildinajuma. Sis vértibas ir noraditas tabula.

Tabula

Katra diskréta rezima NRSC atsauces laiks t,.¢

NRSC Ly (5)
C1 1800
C2 1800
D2 1200
E2 1200
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E3 1200
F 1200
Gl 1 800
G2 1 800
H 1200

10. papildinajums
Momentanas lidzvértigas jaudas noteikSana péc CO, masas pliismas

1. Visparigi
“Lidzvertiga jauda” ir vértiba, kas iegiita, izmantojot vienkarsu linearu interpolaciju, vienigi tadél, lai noteiktu derigus
notikumus uzraudziba ekspluatacija, ka aprakstits 4. papildindjuma. ST metodika attiecas uz motoriem, kuriem nav
paredzéta diagnostikas pieslégvieta, kas spé&j nodrosinat griezes momenta un apgriezienu skaita datus saskana ar
7. papildinajuma 1. tabulu. Aprékinu pamata ir pienémums, ka visiem motoru saimes motoru tipiem:
a) darba un CO, masas attieciba atsauces laboratorijas testa cikla ir lidziga;

b) pastav lineara sakariba starp jaudu un CO, masas plismas atrumu un

¢) motors, kas darbibas laika nerada lietderigo jaudu, nerada CO, emisijas.
2. Momentanas lidzvertigas jaudas aprekinasana

2.1. Tikai 4. papildindjuma minéto aprékinu vajadzibam ISM testam paklauta motora momentano jaudu aprékina no
izmeritas CO, masas plismas laika inkrementa, kas vienads ar datu paraugu nemsanas periodu. Sim aprékinam
izmanto vienkarSotu, motoru saimei specifisku CO, (“Veline”) konstanti.

2.2. “Veline” konstanti aprékina, izmantojot 5. papildinajuma 2.1.2. punkta noteiktas piemérojamajas atsauces vértibas.

“Veline” konstanti K, aprékina, dalot CO, atsauces masu, ko cilmes motors radijis tipa apstiprinajuma testa laika, ar tipa
apstiprinajuma testa laika cilmes motora veikto darbu saskana ar 10-1. vienadojumu.

Mco, re
Kveline = —COurd
Wiy
(1 0-1 )7

kur:
Kietine ir “Veline” konstante, g/kWh;
MO, ref ir CO, atsauces masa, ko atsauces laboratorijas testa cikla rada cilmes motors, g;
Wi ir atsauces darbs, ko atsauces laboratorijas testa cikla paveic cilmes motors, kWh.

2.3. Motora momentano lidzvértigo jaudu ISM testa aprékina no momentanas CO, masas plismas, izmantojot 10-2.
vienadojumu.

m ;
Piproxy = 3600 - —22%

Kveline

(10-2),
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kur:

; proxy ir momentana lidzvértiga jauda, kW;

Meo,,i ir testéjama motora radita CO, momentana masas plisma, gfs.”
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